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A szoveg gondozdjanak eloszava

A naplé irdjat, az 1908-ban szlletett Nagy T6h6tém jezsuita szerzetest, a jezsui-
takra jellemz6 hosszu képzés utan, 1937-ben szentelték pappa. Ezt kovetéen hamar be-
kapcsolddott a rendtdrsa, Kerkai Jend altal 1935-ben alapitott mozgalomnak, a KALOT-
nak (Katolikus Legényegyletek Orszdgos Testiilete) szervezésébe, annak masodik szamu
vezetdje lett.

P. Nagy To6hotom S) 1940 koral*

A KALOT néhany év alatt K6zép-Eurdpa legnagyobb és legjelentGsebb agrarifju-
sagi szervezetévé fejl6dott. Nem jambor, lelkiségi egyletek szovetsége volt, hanem olyan
mozgalom és szervezet, amely a Rerum Novarum és a Quadragesimo Anno papai szocia-
lis korlevelekben lefektetett katolikus tarsadalmi tanitds alapjan kivanta felemelni a sze-
gény paraszti rétegeket szellemi, kulturdlis és gazdasdgi téren egyardnt, els6sorban a
fiatalok 6nszervezé munkajara épitve. A KALOT-nak 1944-ben mar tobb ezer tagegyesi-
lete, a partolétagokkal egylitt tobb szazezer tagja volt; mintegy husz népfdiskolajukban
képezték a fiatalokat, sajat lapjaik, kiadvanyaik voltak (a f6bb magyarorszagi nemzetisé-
gek nyelvén is!).

A KALOT vezet6iben mar 1943-ban felmeriilt a gondolat, hogy mihamarabb létre
kellene hozni egy keresztényszocidlis/kereszténydemokrata partot, hasonld eszméket és
elveket vallo politikusok bevonasaval, a KALOT-ifjusagra mint témegbazisra épitve. A part
tényleges megalapitdsara azonban csak 1944. oktober kdzepén kerilhetett sor, amikor
az orosz front mar egyre kozeledett az orszag belseje felé.

1944. oktober végén hatdroztak el a KALOT vezet6i, KerkaiJen6 és Nagy Tohotom:
mindent megtesznek annak érdekében, hogy a hamarosan bekovetkezd orosz megszallas
utan se valjék lehetetlenné a KALOT és a frissen megalakitott Keresztény Demokrata Nép-
part miikodése. Errél igy szamolt be Nagy Tohotém a Jezsuitdk és szabadkémiivesek?
cim(, onéletrajzi ihletésl konyvében:

L A kép forrdsa: Wikipédia.
2 Nagy Tohotom: Jezsuitak és szabadk8mivesek. Elsé magyar kiadds: Buenos Aires, 1965; masodik kiadas:
Szeged, 1990, Universum kiadd. (Megtalalhaté a Magyar Elektronikus Kényvtar dllomanydban is.)



»Egynapos mérlegelés utdn igen nagy lépésre hataroztuk el magunkat. Megértet-
tik, hogy a haborut elvesztettik, tehat be kell erre rendelkeznlink, meg kell taldlnunk a
madot arra, hogy az orosz engedje tovabbra is mikédni a mozgalmat, a mi vezetésiink-
kel, mert ez ezerszerte jobb, mint kétségbeesve veszni hagyni mindent, és kimenekiilni
nyugatra. Probaljuk meg a lehetetlent, ha nem sikertil, akkor sem fog tobb elveszni, mint
ha mar most féladjuk a tovabbi kiizdelmet. P. Kerkai a még el nem foglalt teriileteken
marad, és fonntartja a kapcsolatot a vezet6kkel, és menti a menthet6t, én pedig atszo-
kdm az arcvonalon, a mar elfoglalt teriiletre, s megprobalok eljutni a legfels6bb orosz
vezet6khoz, t6liik az engedélyt a mikododésre megszerezni, ezzel az engedéllyel végig-
rohanni a varosokon, falvakon, és felrazni, 6sszefogni a valdszin(ileg teljesen szétesett
szervezetet, még miel6tt befejez6dnék a haboru, hogy mire az Uj kommunista vezet6k
elindulnak szervezkedni, minket mar talpon dllva taldljanak. A terv olyan vakmerdének és
fantasztikusnak latszott, és f6leg olyan kivihetetlennek, hogy néha mi is 6sszenéztiink, s
nem tudtuk, elinduljak-e vagy maradjak. Végil megallapodtunk abban, hogy reményte-
len helyzetek reménytelen eszkdzok utan kidltanak.”3

Errél a vallalkozasrél szol az aldbbi napldorészlet.

Ezeket az eseményeket Nagy Tohotom a konyvében is megemliti, de jelentésen
roviditve. Ezért érdemes az olvasdnak az izgalmas események teljes leirasaval is megis-
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végi események aprobet(s feljegyzéseit 6rz6 zsebnaptara, akarcsak maga a kés6bb legé-
pelt napld, maig fennmaradtak, és megtalalhatdk az Orszagos Széchenyi Konyvtar Kéz-
irattaraban, Nagy Tohotom hagyatékaban®.

A szOveg gondozdja a napld gépelt kéziratat irta at szovegszerkeszt6ébe, az eredeti
szOvegen csak annyit valtoztatva, hogy azt — néhany kivételtdl eltekintve —a mai helyes-
irashoz igazitotta és jegyzetekkel, illetve néhany, a Nagy Toh6tém hagyatékban fellelt do-
kumentum madsolatdaval latta el.

Budapest, 2016. szeptember

Keresztes Andras

3 |dézett m( 2. kiadds (1990), 147-148. oldal.
* Orzési hely: OSZK Kézirattar. naplé: 216/47; zsebnaptar: 216/22.



Az arcvonalon valé atszokés napldja

1944. oktéber 30-an végleg elhataroztuk, hogy Ugrin Jézseffel® ketten atszokiink
a szovjet oldalra, felkeressiik Veres Janos [helyesen: Vi6rés Jdnos)® vezérezredest, és fel-
ajanljuk szolgalatainkat a német-ellenes propagandaba. Ezzel meg akarjuk mutatni, hogy
a koaliciéban résztvevs Keresztény Demokrata Néppdrt’ kezében van a kezdeményezés,
a lendulet, a batorsag, és igy ezzel is a part jov6 pozicidjat ersitjik meg. Kézben a haza-
nak is valdsagos joszolgalatot teszlink, mert sikeres propagandank esetén szenvedéseit
megroviditjuk. Célunk lesz pompas és hatasos ropcéduldkat szerkeszteni, dsszedllitani,
hetente t&bbszor is egy-egy Légi Ujsagot lendiiletes cikkekkel, j6 hirszolgélattal és a né-
metek elleni lazitassal, akik immar nyiltan raboljak és pusztitjak ezt a szerencsétlen or-
szagot.

Ugyanakkor Hordnyi Tibornak® Titéékhoz® kellene &tszoknie, s ott ugyanezt a
munkat elvégeznie. Az elsé terv az volt, hogy Jéskdval mindenképpen atszokiink a fron-
ton. Késébb az latszott jobbnak, hogy menjlink le egy olyan nagyobb varosba, amelyik
varhatdlag a kozeli jov6ben elesik, ott huzédjunk meg, s a varos elfoglalasa utan jelent-
kezlink a szovjet vezet8ségnél és Voros tabornagyhoz vitetjik magunkat. Ezt a tervet eré-
sitett meg kisbarnaki vitéz Farkas Ferenc® (sic!) altdbornagy is, aki még irast is adott ki,
hogy mi a Kilritési Kormanybizottsag nevében a veszélyeztetett teriileteken a szocidlis
gondozast intézzlik, azért mind a katonai, mind a polgari gépkocsik alljanak rendelkezé-
stinkre.

Utols6 nagy megbeszélésiink okt. 30-an az én szobamban volt. Feljott grof Pdlffy
Jozsef!lis, a Keresztény Demokrata Néppart jelenlegi vezet&je, aki [tavollétemben] majd
az én szobamban fog lakni, s ha kell, még a talarisomat is felhizza, mert megszokott a
nyilasok fogsagabdl. Sorra vettiik az 6sszes teendSket, megvitattuk a veszélyeket, s gy
lattuk, hogy a hazdért és a mozgalomért a legnagyobb aldozatra is vallalkozni kell. Kalocsa

5 Ugrin Jdzsef (1910-1993) a KALOT egyik & ,civil” szervez6je, a 1947/48-ban Demokrata Néppart
orszaggy(ilési képviselGje.

5 A szerkeszt6 megjegyzése: Nagy Tohétém gépirdsos napldjaban végig ,Veres” néven szerepelteti Véros
Janost, ebben az atiratban azonban minden esetben javitottuk a téves névjeldlést. — V6rds Jdnos (1891-
1968) vezérezredes, vezérkari f6nok, 1944 oktoberében, a nyilas hatalomatvétel utan, atszokott az
oroszokhoz. 1945. janudr 20-an az Ideiglenes Nemzeti Kormany kiildéttségének egyik tagjaként alairdja
volt a moszkvai Fegyversziineti Egyezménynek. 1944. december 22-ét6l 1945. november 15-éig az
Ideiglenes Nemzeti Kormany honvédelmi minisztere, majd 1945. november 15-ét6l vezérkari fénok lett,
mignem 1946. szeptember 1-jén, sajat kérésére, nyugdijaztak. 1949. marcius 25-én a Katonapolitikai
Csoportfénokség kémkedés vadjaval letartdztatta, 1950. junius 22-én a katonai torvényszék életfogytiglani
fegyhazbilintetésre itélte. 1956-ban szabadult ki.

7 A Keresztény Demokrata Néppart, a Barankovics Istvan-féle Demokrata Néppart elédszervezete, 1944.
oktdber kozepén alakult meg. Megalakuldsaban jelentés szerepe volt a KALOT vezet&inek.

& Horanyi Tibor (1911-1988), politikus, KALOT-szervezd, 1945-47-ben orszaggy(ilési képvisels.

9 Josip Broz Tito (1892-1980) a Il. vildghdboruban a jugoszIlav partizanok vezetdje, majd halélaig allamfé.
10 vitéz kisbarnaki Farkas Ferenc (1892-1980) vezérezredes, cserkészvezetd.

11 palffy Jézsef, grof (1904-1988) foldbirtokos, politikus. 1939-t6l orszéggy(ilési képvisel8. 1944. évi német
megszallast kovetéen a Magyar Front vezet§ testiletének tagja, 1944 oktdberében a Keresztény
Demokrata Néppart tarsalapitdja, 1945 majusdig orszagos elndkként vezetdje.



eleste volt egészen a kiisz0bon, ezért ugy dontottiink, hogy masnap délben Joskaval mo-
torbiciklin leszaladunk az érsek urhoz??, s ott varjuk be az oroszt.

Egész nap a késziiletekkel telt el. Atnéztem még egyszer a motorbiciklit, megken-
tem, megolajoztam. Osszeszedtem a ruhdkat, becsomagoltam a hatizsakba, elhoztam a
,sofér-lakdsomrél”!3 a konzerveket, bezsiroztam a csizmékat, térképeket szereztem. Sz6-
val nagy volt a készll&dés.

Madsnap reggel indulds el6tt gondoltam, meghallgatom a londoni magyar adast.
Hat nagy megrokonyodéssel hallom, hogy Kalocsa este elesett. Tehat mas varos utan kell
nézni. Pedig legjobb lett volna Kalocsa, az érsek ur személye miatt. Miskolc mellett don-
tottink. Fontos varos, valdszinileg jobb csapatok vonulnak majd be, lesz magasabb pa-
rancsnoksag. Viszont ez az it mar nem volt annyira slirg8s, mert Miskolc valdszin(ileg par
napig még tartja magat.

Igy aztan csak nov. 2-an indultunk. Vittem magammal kb. 1000 pengét és a sus-
pensoriumbal* bevarrva 40 angol fontot. A hdarom'®> szentmisét a Népleanyoknal'®
mondtam el, igen kedvesen még bdséges uzsonnat is csomagoltak. Télik kértem egy ke-
vés misebort és kisostyat is, hogy tudjak majd rejtve is misézni.

Az es6 csendesen szemergett, amikor délfelé elindultunk. Jéska hatul Glt a hatal-
mas hatizsakkal. En vezettem, s a nyakamban légott egy kis oldalzsék tele konzervekkel.
Indulds el6tt még haraptunk valamit.

A g6doll6i orszaguton haladtunk mar, amikor nagy agyuzast hallottunk és bomba-
villanasokat lattunk Budapest fel6l. Ebb6l a bombazasbdol mar kiszoktiink. Amit azonban
az orszaguton lattunk, az szomoru volt. Valésaggal folyt vellink szemben a német autok,
tankok, dgyuk és lovas kocsik aradata. Sziinet nélkiil 6zonlottek Budapest felé. Egyaltalan
nem az volt a benyomasunk, hogy ilyen egy gy6zelmes hadsereg. Inkabb megvert és me-
nekil6 sereg képét mutattak. Az dridsi tankok alatt szinte remegett a beton orszagut, s
alig gy6ztunk el6luk kitérni. El6zni is alig tudtunk, ha néha utolértiink egy-egy Miskolc
felé haladd kocsit vagy autot, oly szlinet nélkll folyamatosan aradt vellink szemben a
visszavonuld német hadsereg. Néha egészen nehézzé lett az el6rejutds, mert idénként
két parhuzamos oszlopban tortettek el6re a tankok és gépkocsik. Talalkoztunk rengeteg
kétéltd kis gépkocsival. Egy rendszerint kettét huzott, s akik a hatson ultek, feketék voltak
a sartoél, mert ezeknek a kocsiknak nincsen sarhanyojuk. Egyszerre szomoru és nevetsé-
ges latvany volt. Legszomorubb volt azonban az, amikor a gépesitett német oszlopok ko-
z6tt szegény magyar bakak is bandukoltak, hosszu csliggedt sorokban. Agyonazva, kime-
rilve, érzéketlen arckifejezéssel tiportdk a lucskos orszagutat. A német autdk csak ugy
csaptak rajuk a sarat.

12 Grész Jozsef (1887-1961) 1943-tdl halaldgi kalocsai érsek.

13 Nagy Tohétém az 1944. marciusi német megszallast kévetdn, letartdztatas veszélye miatt, a rendhazon
kivil rejt6zkodott, hamis sofér igazolvannyal. Ld. OSZK Kézirattar, 216/2/4.

14 Szuszpenzdérium: sérvkoté.

15 A katolikus egyhdzjog szerint a papok rendes esetben naponta egy misét mondhatnak. XV. Benedek
papa 1915-ben engedélyezte, hogy halottak napjan (november 2.) minden pap harom szentmisét mondjon
(egyet egy konkrét elhunytért, egyet altaldban a tisztitétlizben szenvedd lelkekért, és egyet pedig a papa
szandékara).

16 Jézus Szive Tarsasaga (Néplednyok), Societas Jesu Cordis: SIC, Bir Ferenc jezsuita alapitasa (1921).



Hatvanban megalltunk egy keveset. Néztiik az agyonbombazott varost, a mene-
kilé embereket, és felmértiik a pusztulds szorny(iségeit. Oly nehéz volt az agyonzsufolt
orszaguton el6re jutnunk, hogy esteledett mar, mikor Gyéngyodsre értiink. Gondoltuk,
nem is megyulnk mar tovabb.

Jbska elindult megkeresni egy kedves ismerds csaladot, akiknek a hazat tokélete-
sen lebombazva talaltuk. En pedig a plébanidra mentem, hogy szallas utan nézzek. Nagy
orommel fogadtak, és elvezettek Egyed Andrds bornagykeresked6ékhez, akiknél mar vol-
tam egyszer, hdnapokkal ezel6tt. Mindjart nagy vacsorat rendeztek a tiszteletlinkre. Koz-
ben németek is jottek szallast keresni.

Madsnap [nov. 3-an] a ferenceseknél miséztem, és talalkoztam két székely pappal,
akik kocsival jottek Csikbdl és menni akartak tovabb. De hova? Csak tovabb Nyugatra!
Ezek az emberek egészen elvesztették a jézan esziket. — Délel6tt Joska végre megtalalta
a kedves ismerd@s csaladot. Még megebédeltiink Gyéngydson, és indultunk tovabb Mis-
kolc felé.

Az Ut még nehezebb lett. Mert mar allanddan két oszlopban folyt vellink szemben
a kocsiaradat. Néha valdsaggal lepréseltek benniinket az utszéli feneketlen sarba. Toltuk,
razogattuk a szegény motort, néztiik a lelketlen németet, és szanakoztunk a szegény ma-
gyar bakakon, akiket meg az ut tulsé oldalan szoritott le a német a sarba. Néha valdsaggal
életveszélyes volt a motor vezetése, kiléndsen igy, kett8s teherrel. Tobbszor meg kellett
allnunk, mert nem tudtunk el6zni.

Egyszer csak elénk keril egy hatalmas magyar teherauté. Kérdezziik, hova men-
nek. Miskolcra. Nem tudndanak felvenni benniinket motorral egy(itt? Azzal nem, de Joskat
egyediil igen. Fel is vették. Oromdémben még a nyakamban [évé zsdkot is odaadtam neki.
Pompasan éreztem igy magamat teher nélkiil a motoron, éppen csak szitdlt az esé, és
aztatott at egy kevéssé. Nekivagtam az utnak, megel6ztem azt a jésziv(i teherautot, mert
én kdnnyebben tudtam bujkalni a sok kocsi kdzott.

A latvany azonban egyre szomorubb lett. Doglott lovak az drokban. Széttort kocsik
az ut szélén. Amott egy teljesen felfordult nagy teherauto, meg kiemelni sem kisérelték
meg. Nemes részeit leszerelték, a gazdai mas kocsira kapaszkodtak. A sok katonai jarmd
kozott akadt egy-két szegény menekild is. Négy-ot gyerek paplanok és dunnak kozott,
kisirt szem( asszonyok s elkeseredett, csliggeteg férfiak.

Koézben az aradat velem szemben mindig csak nétt. Néha negyeddrakig is meg
kellett allnom, mert olyan nagy lett a torl6ddas. Pedig sietnem kellett, mert mar lassan
sOtétedett. ljedten lattam, hogy itt-ott mar a reflektorokat is felkapcsoltak, s ez a legrosz-
szabb, tapasztalasbél tudom. Teljesen elvakitja az embert. Pedig nekem ma még 30 km-t
kell megtennem Miskolcig.

Atorlédas néha olyan driasi lett, hogy egy alkalommal egy tank csaknem eltiport.
Orditottam torkom-szakadtdbdl, mert csak annyira tudtam félrerantani a gépemet, hogy
kdzvetlendl a cipdm talpat megnyomva haladt el a tank lapos lanca. A rendes talpra sze-
gelt gumitalp széle le is valt. En pedig belecsisztam a sarba. Mas alkalommal pedig le-
szoritottak az utrdl a sarba, de oda is utanam jott egy kis kocsi, és én belevergédtem az
arokba, térdig a vizbe és a latyakba. Mit kinlédtam, amig a gépet kitoltam az arokbdl, s
mit kellett varnom és erélkddném, mig ismét helyet tudtam magamnak szoritani a gép-
kocsik végtelen lancolataban!



Ekkor mar egészen sotét lett, és én még csak Alséabrany!’ Budapest fel6li szélén
voltam. A torlddas elérte a teljes megfeneklést. Eredetileg jott egy magyar |6fogatu osz-
lop, e mellé odajott egy német l6fogatu vonat. Ketten még csak elfértek volna az uton,
de harmadiknak melléjik jott, szintén Budapest felé haladva egy német autdoszlop. A
magyar kocsik természetesen mar félig az arokba fordulva verg6dtek. A lovakat verték,
karomkodas, kiabalas mindeniitt, s kozben, a harom oszloppal szemben j6ttiink mi is ne-
gyedik oszlopnak, gépkocsik, szekerek, teherautdk. Annyira megdllt minden, hogy fél-
6ranként toltam csak el6re a gépet par méterrel. Német tabori csend6rok jottek és szit-
kozddtak, s én kdzben arra gondoltam, hogy mi lenne, ha Sztalin-gyertyak gyulnanak ki a
fejiink felett, s kezdenének géppuskazni benniinket.

Késd vak este lett, amire a kozség szélét6l a templomig bevergédtem. Gondoltam,
itt alszom, hiszen Joska is még a hatam mdogott volt. Pedig 6k eltévesztették a rendes
utat, és Egeren keresztil 9 drara megérkeztek Miskolcra.

Bementem a plébanoshoz. Hazat kdérhaznak foglaltak le, neki csak egy szobat
hagytak. Az is jéghideg volt. Szegény Oreg-oreg plébanos ott Ult 6sszes ruhdit magara
hlzva, és szopogatta hosszu szaru pipajat. Nagy szeretettel fogadott, s felkinalta egyetlen
sezlonjat. Agynemdje azonban csak magéanak volt. Kicsit beszélgettiink, s aztan atmen-
tiink a kdntorékhoz vacsorazni. Valésaggal elsiillyedtiink a sarban. En csak ugy ruhastul
déltem le, s kora reggel indultam Miskolcra.

Ma, nov. 4-én délel6tt megérkeztem Mikes Lajos® prépost Urhoz. Jéska mar vart.
Ejfél utan kettGig vitatkoztak, s azt folytattuk egész délig. Bar nagyon szivesen lattak volna
benniinket vendégiil, jobbnak lattuk dtmenni a Szatmari Irgalmas NGvérek?!® zardajéba,
ahol mégis jobban elfér két étkezével tobb a sok kozott.

Itt igazi krisztusi szeretettel fogadtak. Kilon oriltek is, hogy a nehéz napokban
lesz szentmiséjiik, lesz papjuk és lesznek férfiak a hazban. Mindig becsililtem a szatmari
névéreket, de most lattam csak kozelrdl, hogy mily egészséges, jézan szellem uralkodik
kozottik. Egész kulon fejezetet érdemelne, hogy vellink, ketténkkel milyen messzeme-
néen aranyosak és bbkezlek voltak. Mondtam is, hogy masok tonkremennek a haboru-
ban, mi pedig itt megszedtiik magunkat. Mert varrtak nekilink inget, alsénadragot, meleg
gyapjupulovert, zsebkend6t, és valosaggal felruhaztak. Kevés helyen éreztem magam
olyan nagyon jol és otthon, mint itt.

Mindjart masnap, nov. 5-én, délel6tt konferencidt tartottam a névéreknek. S et-
t6l kezdve gyakran tartottam egész id6 alatt olyan el6adas-féléket. Beszéltem a KALOT-
rél, meséltem sokat Finnorszagrol, Olaszorszagrél, és valdban hozzajarultunk ketten a
Jéskaval, hogy az dgyuzasok idegességei levezetddtek, és igazan jo hangulat alakult ki
még a hosszu pincei napok alatt is.

Itt most nem részletezem az egyes napokat. Voltam megbeszélésen a kaplanok-
nal. Pompas emberek. Az egyik hittanartdl kaptam egy reverendat. Vettem pap-kalapot
és kabatot is, mert jobbnak Iatszott a szovjet szempontjabdl, ha papi emberként lépek
eléjuk.

17 Ma Biikkdbrany telepiilés része.

18 Mikes Lajos (1888-1952) katolikus pap, 1940-t4l a miskolci Szent Anna egyhazkézség plébanosa.

19 P4li Szent Vincérél Nevezett Szatmari Irgalmas Névérek Tarsulata: az els6 magyar alapitasu néi szerze-
teskozosség (1842-ben alapitotta HAm Janos szatmari pilispok).



Lattam zsidd boltok kifosztdsat, a szemét cs6cseléknép rablasait. Minden rend és
fegyelem felborult, mert a varos vezet8sége meglépett és a rend6rség is elvonult. Csak
miutan mindent kifosztottak mar, jott a varosba 45 magyar csenddr. Ezek igyekeztek az-
tan szorny( félholtra-verések aran némi rendet teremteni.

A csGcselék a némettdl vette a példat. Géppisztollyal 16tték szét a bezart tizletek
lakatjait. Littam német katondakat dlnyi néi fehérnemfivel kijénni a feltért boltokbdl. Ul-
tek autdra, és mentek tovabb. Egész gulydkat hajtottak at a varoson a németek. Teher-
autdikon disznok sivalkodtak. Krumpli, liszteszsak felhanyva a kocsikra. Lattam, amint egy
német személygépkocsibdl egy remek bundaba csavart disznét emeltek ki.

Kézben tavolrdl allandd agyuzas. Mar oda sem figyeltiink ra. Mindenki csak ra-
bolni vagy menteni akar. Szomoru latvany volt nézni, amint a legfértelmesebb emberi
szenvedélyek végighompolydgnek egy tisztességes varos becstiletes utcain.

Nov. 9-én influenzaval agynak esem. Félek, hogy kdzben bejon az orosz. Azt mon-
dogatjak, hogy igen kozel van. Hej6csaba mar el is esett. Kb. 5-6 kilométer Miskolctdl.
Jellemzd8, hogy amig a német az értékeket lopta és mentette, addig a magyar hatésagok
a megyehaza el6tt az aktak tizezreit és métermazsait raktak parasztszekerekre és men-
tették, allitdlag Putnokra. Onnan majd tovabb, talan Berlinig.

Nov. 14-ig fekiidtem s |labadoztam. Nem lehet elmondani azt a gondossagot, amit
velem [a n6vérek] miveltek. Kbzben befutottak a hirek, hogy az oroszt visszanyomtak,
hogy a német egy éjjel teherautdra rakta az egész ,Magyar J6vE”-nyomdat? és elvitte,
és ugyanezt akarja tenni a Ludvig nyomdaval®! is.

Nov. 15-én mar dllanddak a robbanasok. A német robbantja a rendez6-palyaud-
vart és a radidleadét. Aldaknaztak a hidakat, kdziizemeket, gyarakat. Altalanos a rémiilet
a varosban, hogy mit mivel még ez a német!

Este elmentem a Ludvig nyomdaszhoz. Kétségbe volt esve. Felajanlottam neki,
hogy az éjjel szedjink szét egy gépet, és én gondoskodom majd, hogy a fiik?2 széthord-
jak. Papirt is akartam igy megmenteni, mert a szovjet bevonuldsa utan nekiink sziiksé-
glnk lesz egy nyomdara a répcédulak miatt. De annyira be volt gyulladva ez az ember,
hogy semmibe se ment bele. Harmadnap autdkra is raktak gyonyori nyomdajat, egy élet
gylijtését, és elvitték. Ami gép még megmaradt, azt a levegbbe ropitették. Felgyujtottak
a Hangya??® raktérat is, a Herz gépgydrat és mas épuleteket. Sorra kerilt a Standhaft
nyomda?4, a villanytelep és véglil a hidak is. Viziink mar napok 6ta nincs.

November 17-én este épp vacsordztunk, amikor éridsi robbands. Csaknem az 6sz-
szes ablakainkat benyomta, engem egy kicsit meg is emelt. Két hidat ropitettek a leve-
gbbe a németek, de ugy, hogy a hidaknak alig esett bajuk, egy 6ra alatt kijavithatdk. El-
lenben a messze kérnyék hazai romokba déltek vagy tonkrementek. 8-8 repul6bombat

20 Magyar J6v6 Nyomdaiizem és Lapkiaddvallalat Rt (alapitva: 1919), a miskolci Borsodi Nyomda elédje
21 Ludvig Istvan Kényvnyomdaja, Miskolc.

22 Minden bizonnyal KALOT-legényekre gondolt a szerz8.

23 Hangya Termel6-, ErtékesitS- és Fogyasztdsi Szovetkezet, a 20. szazad elsé felében miikodott.

24 Standhaft Jozsef Kényvnyomda.



tettek ra csak Ugy egyszer(en a hidakra. Nem is alaja helyezték. gy ugyanaz lett a hata-
suk, mintha egy-egy nyolcas lancolt-bomba esett volna a varos koézepére. Ugyanakkor
éjjel a németek lefegyverezték a nemzetdrséget.

Nov. 19-én mar olyan erGsen |6tték az oroszok a varost, hogy ajanlatos lett lekol-
tozni a pincébe. Hol kdzelben, hol tdvolban az egyik robbanas a masikat érte. A mi hazunk
is kapott egy telitaldlatot: két tanterem teljesen ténkrement, a kdzfal is beszakadt, sét a
mennyezet is leszakadt. Egy masik granat fel nem robbanva az udvarunkon hevert. Es-
ténként egész kozelrdl hallatszott a géppisztoly kattogasa, a kézigranatok robbanasa. Ké-
s6bb tudtuk meg, hogy az orosz egészen az avasi templomig bejott mar. De a varos csak
nem akar elesni.

A pincei életrdl valésagos regényt lehetne irni. Pompdsan beszereltiink mindent.
A féldon sz6nyegek, szalmazsakok, székek. Egy asztal, az ablaknal kalyha. Mindenkinek
megvolt a maga helye. Mi Jdskaval kint aludtunk a pincefolydson. Az volt a kilon férfi-
lakosztdly. Bent a j6 névérek és akiket még befogadtak, ugy fekiidtek esténként egymas
mellett és keresztben, mint a szardinids dobozban a halak. Lehordtuk az éléskamrat is.
Mondhatni, egészen vidam volt az életiink. Az ebédosztas kavargasat hosszu elbeszélé-
sek valtottak fel. Majd imadkoztunk kdzosen. Szentmise is volt mindennap lent a pincé-
ben. Oly meghatdan Gskeresztényi volt. Szinte mindenki érezte, hogy jonak kell lenni, s
igy a surlodasok csaknem teljesen elmaradtak, pedig bizony idegesit§ allapot volt az
egész helyzet. Esténként a nagy meséléseket magyar dalestek valtogattak. Jéska aranyos
humoraval sok vidam &rat szerzett a kis tarsasagnak.

Kézben a varos agyuzdsa tovabb tartott, s6t fokozddott. Az utca egészen kihalt
lett és néptelen, mert veszélyessé valt a jarkalas. Allandé becsapddasok itdttek ki egy-
egy hazat vagy sarkot.

Nov. 23-an mégis kimerészkedtem a varosba. Nagyon bantott, hogy az id6é mulik,
s mi tétlenll varjuk az orosz bejovetelét. Lassan a helyzet is ugy alakult, hogy Miskolc
eleste nem allt mar annyira kiisz6bon. A rend@rség is visszajott, a németek is allitélag
er@sitést kaptak, s példdul a német tisztek a mindszenti®® plébanian éromukben berug-
tak, mert azt az értesitést kaptdk, hogy a szovjet f6 er6 Budapest felé elvonult, s itt csak
csekély er6k maradtak a frontot tartani, de nem elébbre vinni. Nagyon bantott volna még
hetekig itt Glni, amikor kockazattal és merészséggel talan at is juthatunk. Ezt pedig az tigy
érdekében vallalni akartam. Tehat hozzakezdtem az atszokés el6készitéséhez. Jdska nem
jott el velem ezekre az el6készité utakra, mert neki nem volt tanacsos az utcan mutat-
koznia, mert kénnyen lekapcsolhattak volna, mint katona-szokevényt. Tudniillik az is volt.

ElGszor elmentem Szdntay-Széman?® 6méltdsagahoz, s elmondtam neki mindent
Gszintén. Adott is két cimet Gérombolyon, akik engem atvezetnének az erd6kon keresz-
tll az oroszhoz. Délutdn azonban megtudtam, hogy Gérémboly?” mar egy-két napja
orosz kézen van. Itt van dr. Papp Antal’?® érsek Ur gazdasaga. ElImentem tehat az érsek

25 Mindszenti templom: Szent Péter és Pal apostol templom rémai katolikus templom Miskolc bel-
varosaban, a Mindszent téren.

26 Dr. Szantay-Széman Istvan (1880-1960), gérdgkatolikus pap, egyhaztérténész, liturgia-tudds, ird, lap-
szerkeszté.

27 Mai neve Miskolc-Gérémbély. Egykor Gérémbélyhéz tartozott Miskolctapolca is.

28 papp Antal (1867-1945), gérdgkatolikus piispék, cimzetes érsek, miskolci apostoli korményzé.



urhoz, hogy hozok neki Gorombolyrél zsirt, szalonnat, mert hallottam, hogy mar valdsag-
gal szlikséget szenved, csak adjon irast. Adott is két nyelven?®. Gondoltam, ha a német
elcsip, ezzel prébalom igazolni magamat.

D AtSeven. S8 =B o
":Lk""')‘/‘*’f Aevlara aZ

cn " =H .

B sorok atadojat, P.Nagy Téhdtémdt, én
xiildétten el Gorombsly-Tapoleara, hogy guzdasi-
gzomb6l élelmet hozzon & szimomra, mert ar  sziik-
gépet szenvedek.

Miskole, 1944.XI. 25.

gor.kat.érsek, papail

Den Ubergeber Uleser Zeilea P.T0LOLOL von
Nagy sandte ich nach Goromboly-Tapolea, dass er fur
aich aus seiner Wirtschaft Nabrumgsaittel bringe,
weil ieh schon daraa Not leide.

Miskole, am 25.Nov.l1944.
JM%A{@

Griucniscl—zgzoliiiﬁjéil
Brzbischof.

-

A Papp Antal érsek altal Nagy Toh6tom szamara kidllitott igazolas

A jo érsek ur kilonben nagyon lebeszélt arrdl, hogy ilyen nehéz feladatra vallal-
kozzak, mert majd csak meglesz 6 valahogy. Aldott j6 ember! A hidrobbantaskor a lakasa
teljesen tonkrement. S azéta a pincében lakik kb. negyvened magaval. Még a szomszéd
hazak lakoit is befogadta az 6vohelyre. Mikor beléptem, szinte megddbbentem. Olyan
volt a pince, mint egy vidéki kis vasutallomas harmadosztalyu varéterme. Zsivaj, zsufolt-
sag, bliz. Gyerekek hancuroztak, felnéttek kartydztak, az asszonyok mostak, f6ztek. Em-
ber-ember hatan, agy-agy mellett. Alig fértem az érsek urhoz. Ott fekliidt egy agyon a
tobbi kozott a sorban, s krisztusi tlirelemmel tlrte ezt a maga megengedte szorny( alla-
potot. Lellni is csak az dgy szélére tudtam, mert szék mar nem fért el a két agy kozé.
Kevés emberen épliltem annyira, mint ezen az aggastyan fépasztoron.

Madsnapra meghivott, hogy gydntassam meg haza népét. Meg is gyontattam. Az
érsek Ur is meggydnt ndlam, aztdn szerepet cseréltiink, és 6 oldozott fel engem.

Nov. 25-én 6sszebaratkoztam a csendérokkel, kiilondsen Csonka f6hadnaggyal.
Elmondtam nekik, hogy mennyire arvan maradtak a magyarok Erdélyben, a papok csak-
nem mind elmenekiiltek, és én szeretnék visszatérni a pasztor nélkil maradt nydjhoz.
Persze, szervezem is Gket. Ett6l kezdve majdnem minden idémet veliik t6ltottem. T6luk

29 | 4sd: OSZK Kézirattar, 216/4/1.
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tudtam meg pontosan, hogy hol van az orosz, hol vannak a német allasok, s hol van az a
csekély magyar er6, amely még itt maradt.

Nov. 26-an, vasarnap tartottam a csend8éroknek egy szentbeszédet. Kivittek az
Avason lév6 egyik magyar allas parancsnokahoz. Avval hagytak ott a magyar f6hadnagy-
nal, hogy megbizhatd ember vagyok, legyen a szolgalatomra. A f6hadnagynak is tetszett
az atszokés gondolata, csak az 6 szakaszan kivihetetlennek tartotta, mert 5-6 magyar 20-
25 német kozé van beékelve. A német pedig mindenkit lels, aki a két front koz6tt meg-
mozdul. Ellenben ajanlotta a Vasgyarat®°, ahol a magyarok egy ¢sszefiiggé 100 méteren
egyediil vannak, s tartjak a frontot. Keressem Patké f6hadnagyot. Oriiltem az eddigi
eredményeknek.

Visszamentem a csend8rokhoz, és ott taldltam Nagy LdszI63! hittanért a Vasgyar-
bol. A németek elhurcoltak tusznak, mert a Vasgydrban lel6ttek két német tisztet s egy
katonat, most azonban szabadon eresztették. Taldltak ugyanis 45 elrejt6zott zsidot, s
most azokat végzik ki a harom német helyett.

Nagy LaszI6 f6tisztelendd ur erésen allitotta, hogy neki vannak kommunistai, akik
naponta jarnak at éjjel az oroszokhoz, ott cigarettazva beszélgetnek és hajnalban vissza-
jonnek. O atcsempész engemet. Valdsaggal felujjongtam. Szaladtam haza a nagy hirrel.
Otthon azonban nagy szomorusag lett erre. A jo tisztelend6 F6noknd és a névérek tele
voltak aggodalommal, hogy mi lesz velem, lel6nek, kifosztanak, jobb lenne bevarni itt az
oroszt. Ugyanakkor azonban az hir terjedt el, hogy a német téli szallasra késziik beren-
dezkedni. Tehat mennem kell!

Azért nem volt kénny( hataroznom. Nem a félelem miatt, hanem Jéska és a né-
vérek miatt. Joska amellett foglalt allast, hogy varjuk be Miskolcon az oroszt. Ez volt P.
Kerkai3? intencidja, és Farkas altabornagy ur is ezt tanacsolta. Ne kockaztassuk feleslege-
sen az életlinket. Ez igaz, valaszoltam, de az id6 mulik, s minden nap veszteség a sza-
munkra. Kiildnben pedig nagy eredményeket ne varjunk nagy befektetések nélkil. A hé-
siesség és vakmerdség sokszor hozzatartozik egy-egy ugy sikeréhez. Most ugy érzem, a
kettd 6ssze van kotve. O maradjon, vérja be az oroszt. En megprébalom annyira biztossa
tenni az utat, hogy a kockazat minimum lesz. Ha ez sikerdl, 6 is jon. Ebben aztan meg is
egyeztiink. Tehat varja a Vasgyarbdl az lizenetemet, hogy j6jjon-e vagy sem. En pedig
megkisérlem, hogy egy ilyen atjaré kommunista hozzon nekem lzenetet odaatrdl, hogy
varnak, semmi bantddasom nem lesz. Ha ez az lizenet megjon, akkor Jéska is velem tart.
Kilénben egyedul vagok neki.

A masik, ami nagyon megnehezitette az elhatarozasomat, a tisztelendé névérek
voltak. Nem ugy, mintha le akartak volna beszélni, mert ennél sokkal nemesebben gon-
dolkodtak, hanem azzal a ténnyel, hogy oly nagyon sok jot tettek velliink a harom hét
alatt, s bizony a hala azt parancsolta volna, hogy ne hagyjam 6ket magukra a valdéban
legnehezebb id6kre. Halamat tébbek kdzott mégis ugy rottam le, hogy késébb, amikor
mar odaat voltam, minden orosz parancsnoksagon megemlitettem, hogy mennyi jot tet-
tek velem, a szokésemben mennyire segitettek, s mindenitt felirattam a cimiket, hogy
védeni fogjak 6ket. Tobb tiszttel Gizentem is nekik.

30 A Vasgyar neve 1944-ben: Vitéz Horthy Istvan Magyar Kiralyi Allami Vas-, Acél- és Gépgyarak. Ebben az
id6ben Magyarorszag masodik legnagyobb haditizeme.

31 (Kislégi) Nagy LaszI6 (1911-1991[?]) rém. kat. pap, plébdnos 1939-50: Didsgy8r-Vasgyar: hitoktatd.

32 Kerkai Jend (1904-1970) jezsuita szerzetes, a KALOT megalapitdja és 6 szervez6je.
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Jbska dllaspontjaval szemben pedig, amint atmentem, régton igazolva lattam ma-
gamat, mert egészen masképp fogadtak mint olyat, aki atszokott és ezzel nagy dldozatot
hozott, kockazatot vallalt. Voltak, akik meg is mondottak, hogy ez a szokés a legjobb iga-
zolvanyom és ajanlasom, mert egy elfoglalt varosban mindenki eléjéhet azzal, hogy most
mar ezentul a németek ellen akar dolgozni. Mutatta volna meg el6bb azt az elhataroza-
sat. Végig az 6sszes legf6bb parancsnoksagokon mindenitt, mint dicséretes és igazold
ténnyel, azzal kezdték, hogy gratuldlnak a sikeres szokéshez, amely kétszeres érték(livé
lett azzal, hogy pap vagyok. Vildagosan latom, hogy a jatszmat legféképp azzal nyertiik
meg, hogy atszoktem. Ez volt a dontd érv mellettem, hiszen a parttdl ugy sem volt semmi
irasom.

Nov. 27-én az egész délel6tt csomagolassal telt el. A tisztelendd FEn6kns33 ne-
kem adta szép fekete utazotaskajat, mert a hatizsakot Jéskanak hagytam. Minden feles-
legeset a zardaban hagytam. Ertékes éramat is. Helyette a Névérek vettek egy nagyon
szép és ugyancsak értékes karorat; ezt az orosznak adhatom — mondottdk. Dehogy adtam
oda. A csizmdmat Marci, ez az ligyes és szemfiiles elbujtatott zsidé fiatalember, pompa-
san megpatkolta. Aztan bekentlk zsirral. A névérek varrtak nekem egy nagyszerd has-
melegit6t két titkos zsebbel. Ide dugtam el a magyar pénzt. Széval nekikésziltem a nagy
utnak. Ebédet is csomagoltak, és én délel6tt 11 érakor elindultam azzal, hogy még visz-
szajovok. Senki nem hitte, pedig valdban szandékom volt, mar csak Jéska miatt is, hogy
meghozzam az odaatrdl jott vagy nem jott lGzenetrdl a hirt. Ugyanis ma este akartam
atlzenni, és holnap este atszokni, akarmi lesz a valasz.

Kigyalogoltam a Vasgyarba a csomaggal, teljes felszereléssel. Ott megkerestem a
C.1. bunkert, mert ott lakott Nagy Laszl6 f6tisztelendd ur. De nem taldltam otthon. Itt
aztan mar teljes volt a haborus kép. Az orosz a Vasgyar szélén (ilt mar napok 6ta. Jelenleg
kb. 40 szovjet katona betort valamelyik oridsi épulettdmbbe. Vagy 26-ot mar elfogtak és
agyonléttek kozillk, a tobbivel pedig mar egy napja fogdcskaznak a gépek és az épllet-
sarkok kozott. Haldlos fogocska ez!

Lovegek, golydk allanddan fltyorésztek. Néha bizony én is én el-elkaptam a feje-
met, mert a fak gallyai kdzott zenélt végig egy-egy puskagolyd.

A bunkerben kb. 200 ember lakott, mind szegény munkdsemberek. Oly szeretet-
tel kindltak ebéddel is, de nem fogadtam el, mondvan, hogy nekem van. Kértem, hogy
Nagy f6tisztelendd urat kiildjék majd utanam a kérhazba, mert oda megyek a Szent Fe-
renc Lednyai névérekhez34. Ezek a Széher Gti apacak kozil valok, P. Kipper alapitasa®®.

Az apacak nagy 6rommel fogadtak. Nem gydntak vagy mar harom hete. Mindjart
ebédet hoztak. A Tisztelendd Féndknének elmondtam, hogy mi jaratban vagyok. O is
hallott atjarogatdo emberekrél. Tud is egyrdl, mindjart el is ment érte. Kézben megismer-
kedtem a helyzettel. Az orosz innen bizonyos iranyban 80-100 méterre van csak. A 16vol-
dézés allandé. Ejjel-nappal. Ezt a hazat mar harom telitaldlat érte, és a kertbe kb. 8-10
akna esett. Az ablakok betdrve, és amelyik tabla még ép, azon géppisztoly-lukak. A haz
beleesik tulajdonképpen magaba az arcvonalba. Jobbrdl-balrdl a szomszéd hazakban
mindenlitt német és magyar katonak. Az a 15-16 névér, aki csoddlatos hdsiességgel itt

33 Nagy M. Agréda (1890 koriil-1954) szatmari irgalmas névér, iskola-igazgaté.

34 Assisi Szent Ferenc Lednyai Kongregécid.

35 p. Kipper Karoly SJ (1879-1934) komoly szocilis tevékenyésget kifejtd jezsuita szerzetes, tanar. (A Szent
Ferenc Lednyai Kongregacié alapitas nem az 6 nevéhez fliz6dik.)
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maradt, a hdznak abban a részében lakik, amelyik hatat fordit az orosznak, tehat a Mis-
kolc fol6tti oldalon tartézkodnak. Mivel pedig a puskagolyé nem hatol at a falon, az akna
pedig érintésre robban, ezért a hat hatsé része elég védelmet nyujt az ellils szobak sza-
mara. Eppen csak a folyosékon kell vigyazni, hogy az orosz felé esé ablakon be ne téved-
jen egy-egy gépfegyver-sorozat.

A n6vérek a mélyfoldszinten tartézkodnak, ott van egyetlen helyiségben a halo,
konyha, nappali és a kdpolna. A sarokban, a szék alatt, egy fekete kis utazétaskaban 6rzik
a cibériumot3® az Ur Jézus Szent Testével. Azért ott azon a kiilénds helyen, mert ez a
legbiztosabb hely a szobaban.

Az agyuk és gépfegyverek zenéje pokoli. Nem is tudom elképzelni, hogy birtak ezt
ki a névérek. Pedig, mint mondjak, mar kb. masfél hete igy tart. Eletveszélyes itt csak
kilépniis az ajtdon. Nem is maszkal senki az utcdkon. Csak a német tologatja egyik sarokrdl
a masikra az agyuit, lead ugy 20-25 I6vést, akkor aztan tovabb all, mert hamarosan jon
az orosz vélasz valami csodalatos biztonsaggal és pontossaggal. igy kaptak a névérek is
egy alkalommal annyi taldlatot, mert az épiilet sarkardl I6tt a német.

Kozben visszajott a Tisztelendd F6n6knd, hogy akikrél 6 [korabban] hallotta, azok
kozll egyik sem volt odaat az orosznal. Aki mégis atszokott, az orult, hogy atjutott, és
semmi kedve sem volt visszaszokni. Szajh6skddés volt az egész atjarkalas. A Fétisztelendd
ur sem tudott nekem el6hozni csak egy embert is, aki odaat lett volna. Estére ugyanis
jOtt a F6tisztelendd ur, és igérte, hogy az éjjel atlizentet, de nem vallalkozott senki. Mas-
nap azzal vigasztalt, hogy a helyemben minden lzengetés nélkil atszdkne. De szivesen
hallgattam az ilyen beszédet!

Estére meggyontattam a névéreket, s aztan lefeklidtem egy foldszinti szobaban,
amelyiknek az ablakai sorra be voltak torve. Biztatéan néztek le ream az apré kis lukak a
néhany megmarat Gvegtablardl. Néztem, hogy vajon az agyamat taldlndk-e el. Hat nem,
ha lefekszem; ha azonban allok, akkor mar kdnnyen. Hamar lefekiidtem. A szoba olyan
volt, mint egy jégverem, az dgyat azonban a jo N6vérek pompasan bemelegitették ter-
moszokkal.

Ezt az éjszakat sem fogom soha elfelejteni. No meg a kdvetkezét. Volt pillanat,
amikor meg voltam gy6z8dve réla, hogy az orosz elfoglalta az épiletet. Kezd6dott
ugyanis a géppisztolyozdas az éplilet hata megett, ott amerre az orosz volt. Aztan mindig
kozeledett. Felelgettek egymdsnak. Néha beleugatott egy-egy nehéz géppuska is, lassan
vonult az épllet elejére. Fél percig kozvetlenll az ablakom alatt zakatolt, de egészen
ijesztéen, aztan innen is hatrabb vonult. Azt hiszem, ez amolyan kétoldalu jarértevékeny-
ség lehetett. Szovjet legények merészkedhettek at. Kozben aknak zuhogtak. Néha szinte
recsegett-ropogott minden.

Sigy tartott ez reggelig. Szép misét tartottunk. Egy kétméteres mérnok ministralt,
dtéves kisfiaval. Aldozaskor el6hoztam a koffert a cibériummal. Kézben a sparhelten ro-
tyogott a viz. Kinn pedig széltak a fegyverek. Mélységesen meghatott ez az egész helyzet.
Az Ur Jézus itt is megtalalta az 6véit.

Délel6tt visszagyalogoltam Miskolcra. Csomagomat itt hagytam. Kézben benéz-
tem egy-egy bunkerbe. Szazaval szoronganak benn az emberek. Ott laknak mar hetek

36 Cibdrium: fedéllel ellatott Eucharisztia-tartd (ostyatartd) kehely.
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6ta. Vaksotét vagy kis pislakoléd mécses. Es mindeniitt a papok veliik! Miséznek, gydntat-
nak, vigasztalnak, és eljarnak érdekiikben a katonai parancsnoksagoknal. Ezeknek a pa-
poknak sem lesz semmi bajuk, ha bejon ide a szovjet.

Alz irgalmas] névérek nagy 6rommel fogadtak, s csak akkor komolyodtak el, ami-
kor délutan szépen elbucsuztam t6lik. Megkdszontem jésagukat, elnézésiiket kértem,
hogy most hagyom itt ket a legnehezebb id6kben, de a kotelességem szélit. Jéskaval
megegyeztem, ha jon lGzenet odaatrdl holnap reggelre, kiildok érte egy embert. Mert ma
este még nem megyek at. Lelkiismeretem megnyugtatasara még egy napot tajékozé-
dasra szanok. Kissé szorongo érzés fogott el, amikor nekivagtam a vasgyari utnak. Maga
ez az ut sem volt veszélytelen, mert az orosz a kozeli domborulatrél ralatott és I6tte is,
amikor kedve tartotta. Rosszul is éreztem magamat. Rettend gorcseim voltak. Ugy latszik,
ismét megfazott a hasam.

Sotét este lett, mire kiértem a [ferences] névérekhez. Igen nagy volt mar a |6vol-
dozés. Taldlkoztam Nagy f6tisztelendd urral. Még mindig nem talalt senkit, aki odaat jart
volna, s aki vallalkozott volna, hogy csak atkisérjen is. Arrdl persze sz6 sem lehetett, hogy
Uzenetért valaki kiilén atmenjen, pedig igértem 500-700 peng6t. Ellenben az a hir jarta,
hogy az oroszt visszanyomtak.

Kissé csuiggedten értem a hazunkhoz, és hamar le is fekiidtem. A tegnapi hang-
verseny folytatddott reggelig. Mise utan aztan olyan pokoli tanc kezd6dott, amilyet éle-
temben még nem éltem at. Csak késébbi szokésem kdzben volt hasonldban részem. Azt
hittik, a haz 6sszeddl. A maradék ablakok betértek. A nyomorult német megint a haz
sarkahoz allt két hatalmas agyuval. Ezeknek a légnyomdasa még gonoszabb volt a szerve-
zetlinkre, mint az orosz akndk. Igaz, ezekbdl is kapott harmat a haz. Az ebéd|6 teteje
beszakadt. Néha szinte inogni kezdett a haz. Masfél éran at tartott a pokoli tliz. Kézben
a német agyuk tovabballtak, de az orosz annal jobban 16tt benniinket. Micsoda ijeszt6
reccsenésekkel robbantak a I6vegek!

A tuzérségi parbaj utdan atmentem a szomszéd épuletbe, ahol magyarok voltak, s
megkerestem a parancsnokot. EImondottam a tervemet. Rendkivil imponalt neki, hogy
vallalkozom az arvan maradt magyarok lelki gondozasara; mindenkinek ezt mondtam,
elhallgatva az igazi célt. Az 6 frontszakaszat azonban nem ajanlotta két okbdl: egyrészt a
német ralat az 6 szakaszdra is, ez innen kb. 80-100 méterre van, masrészt itt egészen
elmérgesedett a helyzet az orosszal. Szinte kiilon dihvel 16vik egymast. Ezt kés6bb egy
orosz alezredes is mondta nekem, amikor azt magyaraztam neki, hogy a magyarok nem
szivesen harcolnak. Pont az ellenkezgjét tapasztaltam a Vasgyarnal — valaszolta. Szeren-
cse, hogy nem itt vagtam neki az Utnak, pedig mar majdnem elhataroztam.

Délre visszamentem a szomszédos hazba, és a fénoknének elmondottam az ered-
ményt. Azt ajanlotta, menjek el a Vasgyar szélén levé Jarvanykdrhazba; 6 ugy tudja, hogy
ott van az orosz a legkdzelebb. Lakik ott most egy fiatalember, aki allitélag jart odaat.
Kiséreljem meg ott az atszokést.

Ebéd utan fogtam a csomagomat és elindultam a Jarvanykdrhaz?’ felé. Ez novem-
ber 29-én volt, szerdai napon.

37 Szent Istvan Jarvanykdrhaz, Miskolc.
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A Jarvanykorhaz mar a hazakon kivil fekudt egy kis dombon. Ez a domb azutan
emelkedett tovabb dél felé, tehat az oroszok irdnyaba. Tomor kis épllet volt, deszkakeri-
téssel korulvéve. Ez azonban mar nagyon foghijas volt. Tuzelt bel6le mindenki, aki akart.
A domb tévében, amikor az utolsé hazak kézil kiléptem, két golyd futydlt el mellettem:
az egészen kozeli fateleprdl, amely mar egy hete az oroszok kezén volt, ralattak erre az
Utra, és tliz alatt tartottak. Nem voltam erre felkésziilve, mintha még nem is éreztem
volna at a kozvetlen veszély sulyat és nagysagat. Meglep&dve allottam meg, s a |6vés
irdnyaba fordultam; ebben a pillanatban egészen az arcom mellett fltylt el egy golyd,
és egy masik, télem par centire a foldon kapott gellert, és felcsapta a sarat. Beugrottam
egy haz mogé, és ott lopakodtam tovabb. Egészen a Jarvanykdrhdz masik végére keril-
tem, s a bombatdlcsérekben bujkalva, folsiettem a keritésig, s egy lyukon bebujva, hamar
beszaladtam a hazba.

Talan soha életemben ilyen sivar és kétségbeejt helyet nem lattam. Lassan mar
sotétedett. A hazat valami furcsa bz toltotte be. Végelgyengilésben haldoklo, két telje-
sen tehetetlen Oreget taldltam az egyik szobaban, akik szikségleteik elvégzésére sem
tudtak mar kijonni az agybol. Ott nyogtek és jajgattak. Egy csaknem ugyanilyen oreg,
santa vénember gondozta Sket. A n6vérek kildtek nekik id6nként ételt. Fekliidt még ott
az egyik szobaban egy tifuszbdl kigydgyult, haldlra gyengilt magyar katona. Rettenté volt
ranézni. A kérhaz hivatalos személyzete mar régen elmenekiilt, és ezek itt félig éltek, félig
haltak.

Az egyik szobdban a keresett fiatalembert is megtalaltam. A hideg miatt egy nagy
paplan alatt fekiidt. Hamarosan megtudtam, hogy innen kétszaz méterre lakik, de a ha-
zukban mar oroszok vannak. Szileivel elmenekiilt, s mivel hely szdmdara mar nem volt a
sziilei mellett, ide jott fel lakni. Mondtam neki, hogy hallom, atjar az oroszokhoz. Elénken
tiltakozott. S6t, szeretne atmenni, mert hallotta, hogy nem bantjak a magyarokat, a né-
met pedig biztosan elviszi magaval katonanak, ha kibujik innen, a hazbdl. Széra szot val-
tottunk, és én elGjottem a tervemmel. Merésznek tartotta. Biztattam, hogy fizetek neki,
ha atkisér, 6 ismeri a terepet. Nagyon nehezen allt kotélnek, végre is megegyeztiink 700
pengében.

Erre kimentink széjjelnézni. A gerincen tul, lenn a vélgyben, Ugy tudta, oroszok
vannak. De vajon a gerincen ki van? Orosz nem lehet, mert akkor mar 16ne. Azt pedig
nem latta, hogy innen németek jarnanak oda, valtani egymast. A németek kissé hatrabb,
egy masik vonulaton vannak. No és a Jarvanykdrhaz elején, amelyik a fatelep felé néz. A
fatelep mar orosz kézen van.

Elmentink azt is megnézni. A korilbelll két méter magas fakerités nagy kapujat
félig kinyitottuk, én még neki is tamaszkodtam a befelé nyilé kapuszarnynak. El&ttiink
balra, a kerités sarka el6tt egy foldbe dsott német géppuskafészek lapult meg. Benne
gornyedt egy német katona egyeddl, és megbujva figyelte a fatelepet. Id6nként 16tt egy-
egy sorozatot. Nekiink esziinkbe sem jutott, hogy ha a német katonanak el kell bujnia itt,
a labunk el6tt harom méterre, akkor mi sem allhatunk ki ily vakmer&en. S amint muto-
gatva nézziik a fatelepet, egyszerre éles golydsivités, és az ajtét a kilincs tajan atiti egy
golyd, kdzvetlen a gyomrom mellett, a masik a térdem magassagaban s egy harmadik az
oldalamnal a keritést. Mindegyik golyé hallhatdan, szinte egy id6ben az udvar hatsé
deszka- keritését is atvagta s kistvitett a domboldalra. Lélegzetvétel nélkil ugrottunk a
haz egy kiszogellése mogé, s életemben most éreztem meg el6szor a haborut sajat sze-
mélyemre szoéldan. Eddig a legvadabb bombazast is ugy néztem, mint valami kézos ve-
szélyt, s a néhdny nap el6tt hazunkra esett granat sem nekem szolt [a miskolci zardarol



15

van sz6]. Ma azonban mar mdsodszor valaki puskdval a kezében engem, P. Nagy Toho-
tomot vett célba és akart lel6ni, mint valami kutyat. Rendkivil érdekes érzés volt ez. Tud-
tam, hogy csak azért élek még, mert vagy az illeté nem tudott jél célozni, vagy pedig a
fegyvere félrehordott, vagy talan nem is akart eltalalni, mert mind késébb megtudtam, a
papokat respektaltak.

Ovatosan igyekeztiink egy héz ajtajahoz lopakodni, de nyitva maradt a kerités ka-
puja, s amint a haz kiugrdja mogul kiléptink, a szovjet katona ismét felénk tizelt. Sivitva
vagddott ide és oda egy-egy golyd. A szobaban aztan lelltiink, s egy kissé elment a ked-
vink a szokéstél. Lassan azonban magunkhoz tértlink, és elhataroztuk, hogy mégis me-
gyuink. Hajnalban indulunk, és az orosz allasok el6tt megvarjuk a vildgossagot. Ejjel nem
akartuk elfogatni magunkat, mert s6tétben mindenki jobban fél, gyorsabban 16, és rab-
|66sztonei is inkabb el6tornek.

A fiatalember, Sdndor Jézsef volt a neve, elsietett sziileitsl elblcsuzni. En pedig
betekertem a ldbamat egy pokrécba, s elmondtam a rézsafiizért. S6tét este volt, mire
visszatért. Sziilei nagyon ellenezték, mi azonban ugy dontottiink, hogy hajnalban mégis
indulunk. Besotétitettlink, meggyujtottunk egy csdpp kis gyertyat, s a névérek csomag-
jaibdl megvacsoraztunk. Utdana behoztunk a féldre harom matracot, és a fejnél alata-
masztottuk. A raktarszekrényben taldltunk tiszta korhazi ingeket, abbdl egyet kifeszitve a
fejem ala tettem. Ugyanott volt két pokrdc is.

Alvasrdl, persze, sz6 sem lehetett. A gondolatok csak ugy kerget6ztek a fejemben.
Ma képtelen volnék rekonstrualni életemet ugy, mint akkor. J6 és rossz egyforman mind
az eszembe jutott. Visszagondoltam a kedves napokra, jo barataimra, munkatarsaimra,
és az volt az érzésem, hogy ezeket most mindorokre itt hagyom.

Két ora tajban folkeltem, és kimentem terepszemlét tartani. Meglehetdsen vila-
gos volt, mert éppen ezekben az érakban volt holdtdlte3®. Szerencsére egy vékony felhs-
takaro sziirkére tompitotta a fényt. A kerités sarkan |év6 géppisztoly kitartéan I6voldo-
z6tt. Valasz is jott. Kozel-tavol géppisztolykattogas. Tavolabbrél agyudorgés is hallatszott.
Oly sivar, oly alattomos, oly félelmetes volt az éjszaka, hogy minden kedvem elment a
szokéstél. Eszembe jutott a névérek baratsagos és biztonsagos pincéje, s majdnem meg-
bantam, hogy eljéttem ide. Ebben a pillanatban |épések zaja hallatszott: két német ka-
tona jott beszélgetve valtasra. Szivverésem és lélegzetem egyszerre allt el. Ha ezek itt
talalnak az udvaron, soha meg nem tudom nekik bemagyarazni, hogy tisztességes szan-
dékom van, s nem akarok szokni. Ezek pedig irgalmat nem ismernek. Annyi |élekjelenlét
még maradt bennem, hogy egy félig nyitott ajtdszarny mogé beléptem. Kézvetlen amel-
lett mentek el. Igazi halalfélelem volt, amit kidlltam. Kivert a verejték és szédiltem. Ami-
kor ismét lefekiidhettem azokra a b(izés matracokra, ugy tlint fel nekem, mintha valami
mennyezetes agyban pihennék.

Négy drakor félkeltiink. Nov. 30. volt. Oltdzniink nem kellett, mert még a csizmat
és a nagykabatot sem vetettiik le. Kifizettem a tarsamnak a hétszaz pengét, hatha id6-
kdzben lelének. Tarsam 6sszehajtogatta pokrdcait, s magahoz vette a fejem alatt 1évé
kérhazi inget is, hogy legyen majd jé nagy fehér zaszlénak. Mondtam neki, hogy banja

38 A szerk. megjegyzése: Valdban, 1944. november 30-4n telihold volt.
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meg a blineit, s igérje meg, hogy majd még rendesen meggydnik. Megigérte. Erre felol-
doztam, s kiléptlink az udvarra. A koffert a nyakamba kotottem, hogy tudjak majd négy-
kézlab is kuszni, ha kell.

Amig élek, nem fogom elfelejteni azt a tompa, kddos szlirkeséget, ragadds sarat,
kozel-tavoli 16volddzést és nyirkos hideget, ami korilkapott benniinket. A kerités sarkanal
levé 6rszem mogott mintegy tizendt méterre kellett észrevétlenil egy deszkalyukon at
kimenniink. En csak azon fohdszkodtam, hogy kezdjen mar 16véldézni az a német, mert
ha meghallja a Iépéseink zajat és észrevesz, szitava 16 mindketténket. De nem |6tt egyet
sem. Amikor kiléptem a lyukon, a holdfénynél lattam a géppuskafészek arkat, a kihanyt
sarga foldet, de a német nem vett észre benniinket. A jo Isten nagyon veliink volt. Mé-
lyen meghajolva siettlink folfelé a domb gerincénél. Ha most mar észrevesz is az 6r, mire
a nehéz géppuskat atdobja ebbe az iranyba, és reank 16, mi futva elérhetjik a domb te-
tejét, s ott a fiatalember allitdsa szerint van egy arok, abba bevethetjik magunkat. Addig
azonban volt még vagy 6tven-hatvan méter.

A keritéstdl alig mentiink korilbelil tizendt-husz métert, mikor nekem le kellett
allnom megpihenni, mert oly 6ssze-vissza kalimpalt az amugy is rossz szivem, lélegzetem
pedig tokéletesen kifulladt. Csak kapkodtam leveg6 utan, valdsagos fuldoklds vett er6t
rajtam. Integettem a tarsamnak, hogy alljon meg, de 6 csak tortetett a domb gerince
felé. Végre észrevette, hogy lemaradtam. O is lekuporodik a féldre. Mélyen meggor-
nyedve melléje rogyok, és levegé utan kapkodva odasugom, hogy egy kicsit pihenjink
meg, mert a szivem nem birja. Uliink csendben és imadkozunk. Halat adok az Istennek,
hogy a német nem vett észre, s hogy a mi szakaszunkon egyel6re csend van. Valami cso-
dalatos volt éreznem, hogy miként tor fel bel6lem az életorém. Nem hagyom magamat,
sikertilni fog, most mar a kocka el van vetve!

A szivem kissé normalisabban kezd verni. Intek a tarsamnak, hogy mar mehetink.
A gerincen levé arokig még korilbelil huszonét-harminc méter, talan tébb is. Csaknem
négykézlab meggdrnyedve osonunk el6re. Kézben folyton néziink vissza a német 6rszem
felé, de az mar beleveszett a homalyba. Hanem el6ttiink mi van? Talan orosz géppuska-
fészek, és mar céloz is rank? Vagy talan Ujabb német 6rszem? Ez a kinos, teljes bizonyta-
lansag megint annyira dssze-vissza dobalta a szivemet, hogy lélegzetem ismét cserben-
hagyott. Kénytelen voltam az arok el6tt ugy tiz méterre lellni a sarba, hogy kifujjam ma-
gamat. Nyitott szajjal kapkodtam a levegd utan; idegeim is ugy remegtek, mint addig még
soha.

Végre elértik az arkot, és beugrottunk. Kozvetlenul el6ttiink egy orosz katona
holtteste feklidt. Majdnem raugrottunk. Az arcan feklidt, széttart karokkal. Puskdja mel-
lette. Elég régen |I6hették szegényt agyon, mert mar erésen szaga volt. Ott kuporodtunk
mellette. En a szivemet prébéltam lecsendesiteni. Az izzadsagtdl tet6tél-talpig csurom-
vizes voltam. S amint ranéztem a holttestre, arra gondoltam, hogy ram is ez a sors var.
Ismét eszembe jutottak a kedves helyek, s kimondhatatlanul elhagyatottnak, arvanak
éreztem magam.

Odasugtam tarsamnak, hogy gyeriink tovabb, mert még valami betegséget ka-
punk. S elindultunk, de most mar lejtének lefelé haladtunk abba a vélgybe, ahol az orosz
ult benn. Kissé oldalt mentiink, keleti iranyban, mert a tarsam szerint ott egy sz616nek és
egy aroknak kell lennie. A sz6l6ben pedig majd joél tudunk tovabb bujkalni. Kézvetlen
el6ttiink, lenn a volgyben mar lehetett latni a hazak koérvonaldt. Lodobogas hallatszott
fel és kohogés. Most mar kdzvetlen orosz terlleten kdsztunk el6re. 20-25 méter utan
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ismét meg kellett allnunk, mert a szivem annyira sebesen és annyira a torkomban kalim-
palt. Lelltiink. Tavolrdl igen heves 16volddzés hallatszott. Tisztan ki lehetett venni a gép-
pisztoly kattogdsat, a nehézgéppuska ugatasat, fejlink folott pedig sisteregtek, susogtak
az aknak, de ezeket messze el6ttiink I6tték ki, és messze mogottiink, a varosban robban-
tak. A mi szakaszunkon azonban egyel6re csodalatos és félelmetes csend honolt. Tarsam
oda is sugja nekem, hogy itt nem szokott ilyen csend lenni. Térdiink kozé vettiik a fejlink,
és nagyon buzgén imadkoztunk. En egy sulyos fogadalmat tettem arra az esetre, ha a j6
Isten kisegit ebbdl a haldlos veszedelembdl. Lélekben riasztottam Osszes kedves ismer§-
somet, hogy ébredjenek fol és imadkozzanak értem, mert bajban vagyok. Aztan tovabb
kasztunk. Ereztem, hogy a veszély zémén tul vagyunk. A krakogas és kohoégés mind kdze-
lebbrél hallatszott, s6t orosz beszédfoszlanyok is eljutottak hozzank.

Hogy a jo Isten mennyire vellink volt, itt, e pillanatban Iattam a legjobban! Mar
egészen az arok széléhez értiink, és elhaladtunk egy Ures orosz géppuskafészek mellett,
amikor mintegy varazsitésre, szinte minden megelevenedett. EI6Ir6l és oldalrél olyan
géppuskatliz csattant fol, hogy szinte belesiiketiltiink. Nem is tudom megérteni, hogy
eddig hol voltak ezek az emberek. Mi egy pillanat alatt belevetettiik magunkat az arokba.
Ugras kdzben még lattam magam elétt korilbelll 25-30 méterre a géppuska torkolatti-
zét. Hosszan, vordsen csapott el6re. A német lovések messzebbrdl hallatszottak. Az drok-
parti gallyakat csak ugy csapdostak a golydk, mi azonban mar biztonsagban voltunk.

Mélyen lekuporodtunk a hideg Iébe és sarba. Rajtam valami ujjongd 6rom vett
er6t. Ugralni szerettem volna 6rémdmben. Odasugtam a tarsamnak, hogy most mar si-
kerilt. Imadkozzunk és adjunk halat az Istennek. Jélelkd fiu volt ez a Sdndor Jéska, mert
valahanyszor széltam, hogy na, most imadkozzunk, mindig keresztet vetett magdra, és
latszott, hogy imadkozik.

A nagy zenebona nem tartott tovabb, csak néhany percig. Arra azonban elég lett
volna, ha kint kap el, hogy mi is ugy teriljiink el a folddn, mint az a szegény katona.

A nagy guggolasban azonban elzsibbadt a labunk. Odasugom neki, hogy bontsuk
ki egy kissé a pokrdcot, tegyiik bele a sarba, s iljiink ra, majd ki lehet késébb kefélni. Ugy
is tettlink. Kissé a partnak feltettlik a pokrécot, a labunk bokaig benne volt a latyakban.
A taskat magam mellé tettem, mi pedig 6sszebujtunk, mert rettentéen faztunk. Minden
tapadt ram, annyira at voltam izzadva. Kézben az esé is csendesen megeredt. Nem na-
gyon esett, de éreztik, hogy lassan atazunk.

Megnéztem az dramat: negyed hat volt. Tehat 6tnegyed 6ra alatt tettiik meg ezt
a korilbelll 6sszesen 300 méter utat. Azt hittem, gyorsabbak voltunk.

Ugy hataroztunk, varunk, amig nem jén erre orosz jarér, és annak megadjuk ma-
gunkat. Ha kell, délig is varunk. Nem volt kedviink kibujni az arokbdl, mert annyi itt az
eltévedt golyd, hogy egy még rank taldl. Bar az is kedvezének latszott, hogy kusszunk
tovabb a sz8l6ig, s ott varjuk be a reggelt. A sz616 ide kb. 30 méterre lehetett. Annyira ki
mertiink nézni az arokbdl, hogy ezt megallapitsuk. Onnan azonban allandé kéhogés hal-
latszott. Utdbb kiderdlt, hogy jo is, hogy nem indultunk neki, mivel téliink alig harminc
méterre egy orosz tlizérségi allas volt.

Lassan megyvirradt, és mi tajékozodni tudtunk. Abban az arokban tltliink, amelyik
Nyires faluba vezetett. A falu legszélsé hazai téliink alig voltak 6tven-hatvan méterre.
Lejtén kellett leereszkedniink, ha oda akarunk érni. A falu a volgyben terilt el és a szem-
kozti emelked6n. Amikor egészen vilagos lett, lattuk, amint orosz katonak jonnek ki a
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hazakbdl, mosakodtak, és ismét jottek-mentek. Hamar felszereltiik a hadi lobogdnkat: az
ing két ujjat rakotottik egy kb. méteres gallyra, azt igy leszurtuk a foldbe és vartuk az
els6 orosz katonat, aki észrevesz. Alig 70 méterre maszkaltak téliink, egy asszony pedig
az arok végében Iév6 hazbdl jott ki a hatso udvarra, s igy nem volt messzebb téliink 50
méternél, mégsem vettek észre benniinket. Pedig mar a zaszldnkat is lengettiik. A ko-
hog6 tuzérek sem akartak észrevenni minket, pedig idénként kidugtuk a zaszlét az arok-
bél és meglobogtattuk.

Mar éppen azon voltunk, hogy félallunk, és egyenesen lemegyiink az els6 hazba,
amikor a mellettiink levd tiizérség |6ni kezdett. Ekkor mar 7 éra volt. Mondom a tdrsam-
nak, hogy ebbél baj lesz, hamarosan jén a német vélasz. Gyeriink innen! Osszeszedtiink
mindent, s kezdtlink lefelé ereszkedni az arokban. De nem jutottunk 5-6 méternél mesz-
szebb, amikor az els6 német granat lecsapott a kézellinkben. Par masodperc mulva olyan
masfél dras pokol szakadt reank, hogy az egész szokésben ez volt a legborzasztébb. A
pokoli robbanasok kdzott szazszor is feladtam a reményt, hogy innen élve kikerildk. A
masfél dra végén szinte minden porcikdm remegett, ugy vibraltak az idegeim. Majdnem
megsuketiiltem a sok kozvetlen kozeli robbandstdl, és a kesernyés égett puskaporszag
fajosra csipte a torkomat.

A német tlizérség kereste az orosz tlizelGallasokat, s ezek itt voltak. Az agyu cso-
vét mindig egy hajszallal odébb mozdithattdk, mert a robbanasok mindig kozeledtek.
Mar csak 10 méter, mar csak 6t, mar csak harom! Osszekuporodtam a leheté legkisebbre,
a fejemet odaszoritottam egy fa tovéhez, a taskat a derekamhoz tdmasztottam, és a ko-
vetkez6 pillanatban a fejem f616tt, az arok felsd partjatdl talan csak néhany méterre rob-
bant a német granat. A fold szinte feldobott, azt hittem, megfojt a [égnyomas, és vartam
a kdvetkez6 pillanatot, amikor egyenesen belém vag a granat. De a kbvetkez6 mar az arok
tulsé partjara esett le. Amikor egyszer igy elvonult felettiink a granatesé, kezd6dott [a
pasztdzas] elérol. Mindig kozelebb és kozelebb jott. Na, most rajtam a sor! Néha egy-
szerre két-harom is robbant. Irtdzatos recsegés, diiborgés. Hanyszor leszamoltam az éle-
temmel ezalatt a masfél 6ra alatt! Eletem legnehezebb percei ezek voltak. A légnyomas
néha csaknem dobdlt. Benne Ultlink a tlizérségi tliz kell6s kdzepében. Ha mindezt nem
az arokban vészeljik at, akkor a szilankok biztosan megdlnek. A jé Isten azonban veliink
volt, s mi fél kilenc felé magunkhoz tértiink a nagy kabulatbdl.

Ekkor még egy drat vartunk, s azon imadkoztunk, hogy jojjon mar valaki. Folallni
azonban nem mertlink, mert a |6v6ld6zés azért allandé volt, s kdnnyen belénk talalhat-
tak [volna]. Végre fél 10 6ra tajban foltlinik két géppisztolyos orosz katona az arok alja-
ban, s egyenesen felénk futnak. El6kaptuk hamar fehér hadi lobogdnkat, viddman meg-
lengettik, s kiabaltuk nekik ,,magyarszki tovaris”, s mi is futottunk feléjik. Ekkor pillan-
tottuk meg oldalt, t6liink korilbelll harminc méterre az el6bbi orosz tlizérségi allast.

Amikor taldlkoztunk a két katonaval, lekuporodtunk az arok fenekére, mert a go-
lyék innen is, onnan is allanddan futyorésztek. Kérdezték, hogy ,,nyemecki?”. Megértet-
tik, hogy a németeket keresik. Hamar lerajzoltuk az ing hatara sarral a két arkot, s a né-
met géppuskafészket. Intettek mosolyogva, hogy csak menjiink hatra, és 6k tovabb fu-
tottak az drokban. Ekkor mar lentrél is és a tlizérek feldl is tobben jottek felénk, és kia-
baltak, hogy fussunk, mert még eltalal egy golyd. Torédtink is mi ekkor mar a golyokkal.
Most talan mar nem fognak rank akadni, ha eddig kikeriltek. Leértiink a hazak koézé. Ott
az egyik katona kérdezte, hogy ,,Pisztoly, pisztoly?”. Mondtuk, hogy nincs! Mire csak ugy
végigtapogattak a ruhankat, és intettek, hogy menjlnk elére. Semmit el nem vettek t6-
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link. Kés6bbi tapasztalas szerint, most utélag, ezt azzal magyarazom, hogy egész kozel-
ben volt a parancsnoklo kapitany, és ezért nem raboltak ki. Egyébként nyugodt lelkiisme-
rettel megteszik.

A kapitany egy homokbanyaban utoétte fel a tanyajat, ott vart a bejaratnal. Széle-
sen mosolygott, én is. Baratsagosan és férfiasan megraztuk egymas kezét. Nyolc-tiz ka-
tona kivancsian és baratsagosan nézett benniinket. Valamennyi pompas csizmaban volt,
és az idGjarasi viszonyokhoz képest tul meleg paplanruhaban és prémes sapkaban. A ka-
pitany betessékelt a homokbanydba, el6hivott egy tolmacsot, engem lelltetett egy
székre, a tobbiek kdrém telepedtek, és kezd6ddtt a bemutatkozas. Elénk jokedv és valo-
sagos 6rom Ult az arcokon.

Azzal kezdtem, hogy mennyire 6rildk, hogy mar itt lehetek. Engem a Magyar El-
lenalldsi Mozgalom kiild6tt ki. Ebben dolgoztam otthon is. Elmondtam, hogy pap és f8is-
kolai tandr vagyok (Szegeden valdban tanitottam a teoldgian szociolégiat). Az ellenallas-
nak egyik partcsoportja, a Keresztény Demokrata Néppart kiizd odaat a legtobbet a né-
met ellen. Ebben a pdartban vannak az én barataim is, de 6k nem mertek vallalkozni erre
a veszélyes Utra, azért jottem én. Erre megkérdezte a szazados, hogy hat én miért nem
vagyok ennek a partnak a tagja. Mert a plispokdm tiltja, hogy politizaljak, feleltem, én
viszont az eszemmel és a tehetségemmel segitem a partot. S6t tobbet dolgozom a part-
ért, mint 6k, mert mig 6k odahaza biztonsagban lilnek, addig én, a nem part-ember, ezer
poklon jottem keresztiil, hogy itt lehessek.

Erre nagyon helyeseltek, és valésaggal megéljeneztek. Most aztan mit akarok,
kérdezték. A legsiurgésebben eljutni Vords vezérezredeshez, hogy megbeszéljem vele a
teenddket. De nagyon gyorsan, mert 6 mar var engem. Azt nem tudja, hogy személyileg
én jovok, de valakit var, aki segitségére lesz. Ezt feltételeztem Voros tdbornagyrdl, azért
mertem ezt mondani, s késébb igazoltak is az események. Az a bemondas pedig, hogy
Voros var engem, igen komoly biztositék volt szamomra minden durvasag vagy kifosztas
ellen. Valdsaggal tisztelettel vettek koril, és mondogattak, hogy majd menjek el Moszk-
vaba, és sok sikert kivantak. Mondhatom, a lehetd legjobb benyomast tették ram akkor
ezek a kemény fickdk. Megkinaltak almaval, s a szazados is elmondta, hogy 6 civilben
moszkvai ligyvéd. Megjegyzem, nem mondottam be az igazi nevemet, nehogy még a ra-
didba bemondjak, hogy P. Nagy Tohotom is atszokott, és hiv mindenkit, hanem Nagy San-
dornak vallottam magamat. Irataim fele ugyis erre a névre szélt, s ndlam volt a kereszt-
levelem is, amelyben szintén szerepel a Sandor név.

Negyeddrat sem voltam ott veliik, amikor szivélyesen és csaknem lelkesen elbu-
csuztunk, és utnak inditottak engem egy katonaval egytitt a magasabb parancsnoksagra.
Sandor Jézsefet még a joindulatukba ajanlottam, s nekivagtunk a falunak. A német, ugy
latszik, valahonnan ralatott erre a kis falura, mert ugy futkostunk haztél-hazig, és kdzben
allanddan fityultek a golyok, és granatok is csapkodtak be imitt-amott. Elég meredeken
kellett felkapaszkodnunk, aztdn ragadés kerteken csortettlink keresztiil, igy hogy a szi-
vem kezdte megint félmondani a szolgalatot. Annyira vert, és annyira kifulladtam, hogy
a végén minden masodik hazba be kellett menniink kicsit lellni. Ezek a hazak mind Ure-
sek voltak, és teljesen foldultak 6ket. Ahol itt-ott a csaldd nem menekdilt el és benn ma-
radt, ott nem volt semmi nagyobb baj.

A falunak volt egy utcdja, amelyik valdsaggal belenyult a dombtetén kezd6dé er-
débe. Ide mentink. Itt voltak feldllitva az aknavetdk, és kegyetleniil dolgoztak. Itt volt az
els6 magasabb parancsnoksag is. Az egyik paraszthazban marcona kép( 6rnagy fogadott.
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Tipikusan széles orosz arca nem sok finomsagrél arulkodott. Nagyon kurtan kérdezett,
latszott, hogy az egész igy nem érdekli. Mindenesetre nagykutya lehetek, gondolhatta,
ha Voros altabornagy var, és ezért jol megebédeltetett. Pompas siilt hust kaptam és sok
bort. A kenyerik hofehér volt. Magyar lisztbél stitotték.

A szoba, ahol ettem, tele volt katondval. Mind kivancsian nézegetett, s egy kozu-
[k, aki tudott németiil, lelkesen magyarazta nekik, hogy ki is vagyok én tulajdonképpen.
Ebéd utan régtdon utnak inditott az 8rnagy két katona kiséretével a magasabb parancs-
noksag felé. Azt is meghagyta, hogy a két katona félvaltva vigye a csomagomat. No, hogy
ezt is megértem!

Nekivagtunk az erdének, csak ugy, uttalan utakon el6re. Az egyik pihend alkalma-
val mondom a katonaknak, hogy milyen pompas géppisztolyuk van. Persze, csak ugy kéz-
zel-labbal mondottam. Az egyik mindjart le is akasztja a nyakdbdl, s a tiszteletemre olyan
sorozatot eresztett le vele, hogy csak ugy visszhangzott az erdd. Elégedetten és biiszkén
mosolyogtak ream.

Az erdd tele volt eldobalt municidval, 6sszetort kocsikkal és doglott lovakkal. Sok
arok is keresztezte az utunkat. Nagy harcok lehettek itt. Tobb felé gazdatlan, csontig le-
sovanyodott lovakat ldttam, amint az avar kozt flvet kerestek. A vidék maga gyonyor(
volt. Amint tajékozéddtam, Tapolca felé tartottunk.

Csakhogy az én embereim nem ismerték az utat. Mentlnk mi mar a végén Ossze-
vissza, hol hegynek fel, hol hegynek le. Egy helyen Ugy beleragadtam a sarba mind a két
labammal, egész csizmastdl belesiillyedve, hogy mozdulni sem tudtam. Ugy cibaltak ki a
keményebb foldre.

Volt ezzel a két egészen egyszerd, durva arcu katonaval egy nagyon érdekes él-
ményem. Tobbszor le kellett pihenniink a szivem miatt. Az egyik ilyen pihené alkalmaval
mondom nekik, hogy énekeljenek valamilyen tipikus orosz dalt. Enekeltek is szomoruan,
fajdalmasan valami kilonos éneket. Aztan engem biztattak, hogy most meg én énekeljek.
Nem tudom miért, hamarjaban nem jutott mds az eszembe, mint Janos vitézbdl a Kék
td. Eldudoltam nekik. Az egyik ram nézett, megcsévalta a fejét, s csak ennyit mondott
lekicsinyl6en: internacionali. Es igaza volt. Nagyon elszégyelltem magamat, s hamar el-
dudoltam nekik a ,,Magos a nétafat”3°. Erre mar helyesléen bdlogattak. Ha ez nem velem
torténik meg, masnak nem hiszem el.

Erdébe elrejtett villak kozé értiink. Az egyiken ez allt: , En-Csinalta-Lak”. Itt meg-
pihentiink. Minden tokéletesen kifosztva. Az én embereim is hozzalattak kutatni, de csak
egy rossz banyaszlampat talaltak. Azt is szétszedték, s ugy hagytak ott eldobalva. En
szinte a lelkemben megrendiilve néztem ezt a kis feldult csalddi otthont. En-Csindlta-Lak!
Egy élet munkajat 6lték bele, minden olyan csinos, izléses volt. De mar csak volt!

Amikor tovabb mentiink, messze alattunk meglattuk Tapolcat. Nyilvan eltéved-
tlink, mert mar egészen 6ssze-vissza barangoltunk. Az én er6m pedig mar igen fogytan
volt. Végre a domborulat tetején egy tengelyig saros utra talaltunk. Itt az egyik hazban
orosz katondk voltak, s ide mentiink érdekl6dni. Az én embereim a haz el6tt letették a
csomagomat. S bementek. En egyediil maradtam kint. Erre odajén hozzam egy forrada-
sos képu, betor6tipusu katona, s int, hogy nyissam ki a csomagomat. Nem akartam. Erre

39 Az ének kezdete helyesen: ,Magos a rutafa”.
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lekapta a puskajat. Jobbnak lattam mégis kinyitni. Mindent kidobalt belble, s valami for-
telmes, aljas mozdulattal hol ezt, hol azt hirtelen zsebre vagott. Elvette csaknem az Osz-
szes zsebkend6met, a miseboromat és mas aprdésagokat. A misebort sajnaltam a legjob-
ban, mert valdban kés6bb emiatt nem tudtam hetekig misézni. Rettentd diih és elkese-
redés fogott el. Kiegyenesedtem egészen, kifeszitettem a mellemet, s kiabdlva mutattam
neki, hogy én nagy ember vagyok, a generdlishoz megyek, s 6t emiatt felakasztjak. Mu-
tattam is a nyakdra a kotelet. Erre sz6 nélkil fogta a fegyverét, felhizta a ravaszt, s tud-
tam, hogy le is 16. De annyira el voltam keseredve, hogy most nem éreztem halalfélelmet,
amely ma mar néhanyszor elfogott. S6t olyan mozdulatot tettem, hogy itt a fejem, azt
IGjed!

De az Isten megint velem volt. Kiabalva szaladt ki az egyik 6rém, s lefogta ennek
a fegyverét, s nagyon magyarazott neki valamit. A masik is kijott erre, s kezdték hamar
Osszeszedni a dolgaimat, s raktak vissza a kofferba. Megalazottnak, tehetetlennek, kifosz-
tottnak éreztem magamat. Lattam magam el6tt a Tisztelendd F6n6kndt, amint nagy
gonddal csomagolja be a fehérnem(iimet és egyéb holmimat. S most ezt széthanytak,
éppen az 6 zsebkenddit, amelyeket nekem adott, elraboltak. Persze, a két katona hidba
kinlodott, igy 0ssze-vissza a fele sem fért Ujra bele a taskaba. Végil fogtuk az egészet, s
belecsavartuk a pokrécba, amelyet elvalaskor az a jo Sandor Jéska adott nekem, mond-
van, hatha szliikségem lesz ra, 6 is ugy kapta, s neki van még harom.

Majdnem sotétedett mar, amikor megérkeztiink egy préshazhoz. Innen Iatni le-
hetett az Avast és Miskolc egy részét. Itt volt az ezredes. Benn, a sz(ik kis préshazban a
foldon Glt. A tobbiek is, vagy huszan, ott a foldon és horddk tetején kuporogtak. Nekem
azonban egy értékes blrszéket adtak. A kihallgatas egészen rovid volt. Azt kérdezték,
hogy kommunista vagyok-e? Mondtam, hogy nem. Akkor miért jéttem ide? A Voros ta-
bornagyhoz tartozom, valaszoltam. Igen, a Vords! S ez megint megtette a hatasat. Mond-
tam, hogy a munkatdrsa leszek. Erre aztan megkinaltak pompas orosz teaval. Milyen ran-
gom van? — kérdezték. Nem vagyok katona. Erre megint meglepddtek. FSiskolai tanar
vagyok. Ez tetszett nekik. Ett6l kezdve , professzor” lettem. No, és mit tanitottam? — kér-
dezték tovabb. Artatlanul bevallottam, hogy szocioldgiat, mire valésaggal lecsaptak ram,
hogy hat a kommunizmusrél mit tanitottam? Egészen zavarba jottem. Hogyan Uszom ezt
meg hazugsag nélkil? Magyarazni kezdtem, hogy a kapitalista rendszer ellen beszéltem
sokat, s6t Szegeden sztrajkot is szerveztem?. Ez aztan ismét nagyon tetszett nekik. Adtak
is még egy csésze teat.

Mar oreg este lett, amikor beértiink Tapolcdra®l. Itt egy igen szimpatikus fiatal
szazados kérdezett ki részletesen Miskolc hangulatardl és a varosban Iévé német erékrél.
Mondtam, amit tudtam. A kiildetésem igen tetszett neki, és oriilt, hogy szokve jottem at.
Ez nagy bizonyiték volt mellettem, hogy komolyan vallalkozom a munkara. Csodalkozott,
hogy pap Iétemre at mertem jonni a front poklan, amely még egy edzett katonat is meg-
visel. Végezetil kértem, hogy a varoshaza szomszédsagaban levd zardaval kiilon kiméle-
tesen banjanak. Ezt egyébként az el6z6 parancsnokoknak is megemlitettem, mondvan,
hogy Gk is segitettek nekem a szokésben. Ugrin Joskat is mindeniitt megemlitettem, itt
meg egyenesen azt kértem, hogy 6t keressék meg és kuildjék utdanam. A szazados annyira

40 Nagy Téhétém a harmincas évek masodik felében, a szegedi Hivataszervezet iranyitdjaként valdban
tobb sikeres, fizetés-emelést eredményezs sztrajkot szervezett.
41 Miskolctapolca (1950 elétt: Gérémbélytapolca).



22

szives volt, hogy a névérek pontos cimét is felirta, s6t kért, hogy noteszébe néhany ud-
vOzI8 sort is irjak a Tisztelendd F6ndknének. Egy kis romantika a véres haboriban, mon-
dotta.

Jé vacsorat hoztak. Mutattak a legfrissebb katonai napilapjukat, amelyik felsorolja
az el6z6 nap elfoglalt magyar vérosokat: Mohdcs, Bataszék, Kaposvar, Dombévar. Erdekes
volt ezt itt hallanom.

Oreg este lett mar, amikor felkapaszkodtam egy szekérre, s atdécdgtiink a retten-
téen tonkretett utakon Gorombdolyre. Itt beszallasoltak egy hazba, amelyik tele volt ka-
tonakkal. Pince, istalld, kamra csak ugy hemzsegett t6lik. Az ugynevezett ,tisztaszoba-
ban” tisztek voltak: két szazados és két f6hadnagy. Engem betettek a gazda csaladjahoz
a masik szobaba.

Micsoda nyomorusagos allapotok! Szegények kifosztva mindentikbél. Csak azon
imadkoztak, hogy essen el mar Miskolc, mert akkor tovabb menne innen az orosz. Az
dreg gazda tudott valamit a nyelviikén. O volt a tolmécs is. Alig ilék le az asztalhoz, oda-
jon egy szovjet katona, és végigtapogatja zsebeimet. Mondom a gazdanak, széljon neki,
hogy én nagy ur vagyok, a generalishoz megyek, és ha nem hagyja abba, f6be |6vetem.
Erre dihosen lell velem szemben, és mereven néz ram. Keményen, szurdsan visszané-
zek. Ram ordit. Kérdem a gazdat, hogy mit akar az orosz. Azt kiabalja, mondja, hogy me-
rek én ily keményen ranézni. Hogy el ne felejtsem az arcat, felelem. Egy darabig még ilt,
aztan kiment. Masnap tudtam meg, hogy valdsagos propagandat csindlt nekem a kato-
nak kozott, elhiresztelve, hogy én a generalis baratja vagyok. Nem is lett semmi bajom,
s6t, kaptam télik zsilettet, szappant, mindent, mert nem akartam a tdskamat kinyitni,
nehogy gusztust kapjanak a lopashoz.

Hoztak a foldre egy kis szénat, az lett az dgyam. Oly szivesen ajanlottak fel az egyik
parnajukat, hogy nem akartam megsérteni 6ket azzal, hogy nem fogadom el. Pedig elké-
pesztéen piszkos és blidds volt. Sokra képes az ember, ha muszaj! A kis szobaban nyolcan
aludtunk: az egyik agyban két szovjet katona, a masikban a nagymama a kisebbik gye-
rekkel; az apa, anya és a nagyobbik gyermek a foldon, egy takaré alatt, én pedig a mara-
dék helyen ugy, hogy akarhanyszor 6k megmozdultak, labukkal meg is nyomtdk az olda-
lamat. A levegd szorny(iségessé lett, s csakhamar el6bujtak a poloskak, bolhak és a tetvek
is. Reggel, amikor mosakodtam, lattam, hogy valdsdggal piros-pettyessé csipték a karo-
mat és a mellemet. Egész éjjel szolt az agyu, s6t azzal biztattak, hogy a német granatok
tegnap is telibe taldltak tébb hazat. Iddig be tudnak I16ni. ElImesélték ezek a szegény em-
berek az els6 napok szérny(iségeit. Jobb ezeket le sem irni. Hagyjuk!

Dec.1., els6péntek. Nem tudtam misézni. Képtelenség tiszta bort szereznem.
Csupa kotyvalékot hoznak. Délel6tt behivott az egyik szazados magahoz, és hosszan el-
beszélgettiink Miskolc helyzetérdl. Kikérdezett, hogy tudok-e valamit a német katonai
erejérél. Nem sokat tudtam, mert nekik szakvélemény kellett volna. Alig mentem vissza
a csaladhoz, mikor beallitott hozzam egy idegen szovjet szazados. Bemutatkozik, hogy 6
a kijevi egyetemen a nyugati irodalom tandra, s a helybeli parancsnoka most ide kiildte,
hogy magyar kollégdaja ne unatkozzék egyedil. Micsoda tapintat és figyelem! Egész dél-
el6tt egyltt voltunk, és sokat beszélgettiink az orosz irodalomrél. Nagyon meglepte,
hogy annyira ismerem. A magyar néprajzi terveinket is ismertettem elétte. O is megje-
gyezte, hogy a haboru utan ki kell jonndm Oroszorszdgba a rokon népek tanulmanyoza-
sara. Kézben az agyuk dorogtek, az emberek gyilkoltak egymast, mi pedig lelkesen be-
szélgettlink a két nép kulturkapcsolatairol.
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Ebédre csirkepaprikas volt. Ugy loptak az éjjel a harmadik hazbél. Holnap talan
innen lopjak el. Mondotta is az asszony, hogy a dégvész essen ebbe az egész hadseregbe,
de még ma, ne holnap. Nyugodtan és hangosan mocskoljak 6ket allandéan, mert — leg-
alabb az itteniek kozul — senki sem ért magyarul.

Kora délutan szekérre lltettek, és elindultunk Ujabb magasabb parancsnoksag
felé. Az orszagut mellett jobbra-balra kil6tt autdk, doglétt lovak, felborult szekerek. Ha-
rom holttestet is lattam. A szantofoldeken feklidtek, elég kozel az orszaguthoz. Visszata-
szitd latvany volt a megfeketedett arc, s egyaltalan az, hogy ott fekiidtek a saros féldon.
Elgondoltam, hogy ezeknek is van édesanyjuk, talan feleségik és csaladjuk is, akik haza-
varjak 6ket. Pedig hidaba varjak, mert itt veri 6ket az esé temetetlenil. Az egyik mellett
két szovjet katona allt, és er6sen nézegették. Talan azt keresték, hogy van-e még valami
elvihetd rajta.

Epp kil6tt szovjet tank mellett haladtunk el, amikor egy lovas kozak nyargalt uta-
nunk. Fest&i latvany volt az alféldbe simulé dombos Gton vagtaté lovas. Ertiink jott, hogy
térjunk vissza. Bajsejtelmek kezdtek gy6torni. Vajon miért rendelnek vissza? Talan valami
ellenmondas volt a vallomasaimban? En magam egyre vildgosan emlékszem, amikor a
német hadsereg miskolci Iétszamat felbecsiltem. Aggddva szalltam le a kocsirdl. Moso-
lyogva jott elém a szazados, és bejelentette, hogy itt van egy ezredes, aki szeretne velem
beszélni, és akit8l 6k kikaptak, mert lovas kocsival kiildtek tovabb, tehat majd autén foly-
tatom az utam.

Ontudatosan léptem be az ezredeshez. Rendkiviil meglep&dtem, amikor meglat-
tam. Néprajzi konyvekben lehet csak ennyire tipikusan mongol arcot Iatni. Lelltetett, s
valami elképeszt6 nyugalommal, arcizom randuldsa nélkil tette fel egymas utan a legba-
nalisabb kérdéseket. De a végén csak mindig valahova oda lukadtak ki [a kérdések], hogy
nekem nagyon kellett vigyaznom, nehogy zsakutcaba keruljek. Ritkan beszéltem ilyen
ugyesen ravasz emberrel. Tekintélye pedig 6riasi lehetett. Ezt akkor lattam, amikor bejott
egy 6rnagy, és elég hanyagul megallva el6tte valamit jelentett. Erre ez a Batu kdn-ivadék
csak ugy, kurta kis pipaja mellél indulat nélkil ramordult az 6rnagyra. Nem tudom, mit
mondhatott neki, de az hirtelen olyan feszes vigydzzba vagta magat, mint egy covek, s
ugy maradt hozza percekig az egész beszélgetés alatt. Az én kapitany kisérém is alig
tudta, hogyan (ljon a székén, annyira latszott rajta, hogy respektalja ezt a vad alakot. Kell
ez nektek, oroszok, gondoltam magamban, Lenin is tatdr volt, Sztélin pedig georgiai. Osz-
szes vezetGitek idegenek.

J6 egydras beszélgetés utan, amelyben az egész magyar politikai helyzetet kikér-
dezte, épp olyan szenvtelen arccal, amivel fogadott, el is bocsajtott. Mivel mar késére
jart, meghivtak a tisztek vacsordra. Latszott, hogy a tekintélyem nétt az ezredessel foly-
tatott beszélgetés nyoman. Vacsora végeztével rettenetesen erds palinkat hoztak, s attdl
a tiszteknek igen nagy danold kedviik tAmadt. Hencegve énekeltek egy-egy orosz dalt, s
kérdezték, hogy tetszik-e. A legérdekesebb az egész estében a kovetkezd volt: Az egyik
szazados el6vesz egy szovjet katonai Ujsagot, s leforditja bel6le a sajat versét, mely a
napokban jelent meg benne. Nagyon kivancsi voltam, hogy vajon mir6l versel egy orosz
tiszt. A vers cime ez volt: Uzenet feleségemnek. S kb. ezeket tartalmazta: Messze Szibé-
riaban, kis feleségem, csak gondozzad a kert viragait, hogy legyen mivel fogadni enge-
met, neveld gyermekeimet, hogy &6k is buszkén varjanak engem haza, mert bar messze
keriiltem téletek, de szivem ott maradt kicsi hazunkban. Most még diadalmasan harcol-
nom kell, mert az ellenség még nincs legy&zve, de egyszer majd visszatérek hozzatok, s
akkor nagyon boldogok lesziink.
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Ime, a csaldd, a virag, a meleg otthon a szovjet katona-kdltészetben: a teljes pol-
gari életszemlélet. Nem a cholchozba?? akar visszatérni, nem is k6zds termel6 tizemekbe,
hanem a meleg csaladi fészekbe. Az ember ember marad.

Ranéztem erre a szép arcu fiatal szazadosra, s megkérdeztem, hany gyereke van.
Harom. Mutatta is a fényképiiket. Valahol messze, egészen Kelet-Szibériaban lakik, s pol-
gari foglalkozasa fogtechnikus.

Sotét este volt mar, amikor elbucsuztunk. Igazi baratsaggal kisértek ki az autéhoz.
Erdekes érzések kavarogtak bennem. Visszagondoltam a szovjetellenes propagandara, a
szovjet katona embertelenségére, a tisztek brutalitasara, s ime, ezeknek az ellenkezéjét
tapasztalom. Mint papot kilén megbecsiiltek. Reverendaban széktem at, éppen csak fel-
kotottem, mert a csizmam térdig lucsok sar volt. S6t, amikor este kikisértek az autéhoz,
odahivtak egy magyar asszonyt, karjan egy lazas beteg kisgyermekkel. Aldjam meg,
mondtak, hogy meggydgyuljon. Valahogy nagyon érzett a szazadoson, hogy ez most nem
tettetés ndla.

Késé éjjel érkeztem meg Blikkaranyosra. Bevittek egy paraszthaz kiilén szobajaba.
J6 meleg volt, tiszta is volt, éppen csak bolha és poloska nylizsg6tt annyi az agyban, mint
a csillag az égen. Reggelre pirosra csiptek.

Dec. 2. virradt rdm. Keserves sirast hallok a haz alsé részébdl. Elindultam, hogy
megkeressem [a forrasat], hatha tudok segiteni. Benyitok az alsé konyhaba, s egy fiatal-
asszonyt talalok ott, amint éppen szoptatja 1-2 hdnapos kisfiat, és keservesen sir. Kér-
dem, mi bajvan? A férjét tegnap elhajtottak az oroszok munkara, s ma hajnalban agyon-
I6ve taldltdk az erdGszélen. Ki és miért tette, nem tudja. Probalom vigasztalni, de mit is
lehet egy ilyen asszonynak mondani. Hany ezer ilyen tragédia és hany szazezer egész Eu-
répaban. Ez a habord!

Délel6tt elvittek az észak-magyarorszagi hadsereg féparancsnokahoz, tatarképd
generalishoz. A szokasos bevezetd kérdések utan részletesen el kellett mondanom a Ke-
resztény Demokrata Néppart programjat. Hogyan akarunk segiteni a népen, mit tettlink
eddig érte. Tulajdonképpen a KALOT-ot ismertettem el6tte. Azt mondotta, hogy mindez
szép, de csak foltozgatas, itt egy egészen mas vilagot kell kiépiteni, ha boldog népet aka-
runk, ez pedig forradalom nélkil nem megy. Az 6 megitélése szerint Magyarorszag még
nem érett meg erre a forradalomra, ezért nem is avatkoznak bele politikai ligyeinkbe.
Mondottam, hogy miis egy egészen Uj vilagot akarunk kiépiteni, mire azt valaszolta, hogy
csak gondoljuk, hogy Uj vilag lesz az. A tejes materializmus és bolsevizmus az Uj vilag. Az
pedig keletrdl jon.

Az egészrél az lett a benyomdsom, hogy szerintiik mi kisded jatékot jatszunk, ami
nem olyan gyokeres és véres forradalom, mint amilyen az 6vék volt. Viszont hagyjak a kis
népeket jatszani, mert szerintiik ugyis eljon magatol az 6 vilagnézetik diadala, igy pedig
jobb, maradanddbb és gyokeresebb lesz, mintha azt hoditassal szerzik meg.

Ezek alatt a beszélgetések alatt egyre vildgosabb lett szamomra, hogy kiildeté-
semnek csak egészen jelentéktelen kis része az, hogy ropiratokat szerkessziink és talan
egy légi Ujsdgot adjunk ki, s ezen keresztiil segitsiik a [Keresztény Demokrata Nép]partot.
Ennél sokkal fontosabb, hogy a politikai er6viszonyokat helyesen kiépitsiik, s ezek el6tt

42 Kolhoz: A Szovjetunidban erészakkal létrehozott termeldszévetkezetek kéznyelvi megnevezése. (Oroszul:
"KonnekTMBHoOE x03aincTBO", azaz "kdzos gazdasag"; az orosz kifejezés roviditve: kolhoz).
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az emberek el6tt a legposszibilisebb partként a Keresztény Demokrata Néppartot mutas-
suk be, mint ahogy ez is az igazsag. Tehat dontenem kellett, hogy vagy a propaganda-
kdzpontba vitetem magam, és ott fejtek ki munkassagot, vagy pedig végigjarom a legfel-
s6bb férumokat, s mindenutt befuttatom a Keresztény Demokrata Néppartot. Az utdbbi
mellett dontottem, bar ezzel egyiitt jart, hogy P. Kerkai aggddva azt hihette, hogy oda-
vesztlink. Ett6l kezdve mindenditt azt hangsulyoztam, hogy nekem a legsiirg6sebben Vo-
rés tabornagyhoz kell mennem. Tudni illik, 6t magat is ebbe az iranyba kell meggy6zném.
A generalissal vald beszélgetés alatt [attam be vildgosan, hogy nem tudom a propagandat
és a tdbornaggyal vald beszélgetést egyszerre nyélbe Gtni, mert ha a propaganda mellett
dontok, akkor Nyiregyhazara visznek, ha pedig Voros tabornagy mellett, akkor Moszk-
vaba kildenek, mert akkor 6 mar ott volt, csaladjaval egyiitt.

igy aztdn ez a generdlis nem a propaganda-kézpontba irdnyitott, ahol, mint ké-
s6bb megtudtam, emigralt zsidé kommunistak a legfébb urak, hanem elkildott aludni,
Mez8csatra, hogy onnan tovabbitsanak a f6hadiszallasra.

Kézben azonban még Biikkaranyoson érdekes dolog tértént velem. A tabornokkal
valo beszélgetés utan visszakisértek a lakdsomra. Par perc mulva megjelent ndlam egy
szazados, és kért, hogy menjek vele. A csomagomat is vinni akartam, de intett, hogy
hagyjam. Egy Or is jott utanam géppisztollyal. Keresztiilmentiink a falun, egészen ki a
falubdl, mentlink mar 20 percet is, és én el sem tudtam képzelni, hogy hova visznek ilyen
messze gyalog, csomag nélkil. A szdzados ment el6l sz6 nélkiil, s utdnam az &r. Egyszer
csak kiértlink egy dogtemetd-féléhez. Doglott lovak hevertek egy rakason, néhany sir-
szer( keskeny gddor volt sorban megasva, s az egész tér annyira zart volt egyrészt egy
pataktol, masrészt slrl bozdtkeritéstdl korulvéve, hogy amikor belementiink, nem Iat-
tam semmi kivezet6 utat, csak visszafelé. De akkor miért jottlink ide? Miért megyuink
egészen a tulsé végéig? Engem agyon akarnak I6ni, villdmlott belém! Az egész helyzetet
felmérve ezt annyira biztosnak vettem, hogy forré veriték ontottel el az egész testem, s
megszédiiltem. gy kell elpusztulnom egy dégtemetSben! Nem baj, Isten ligyéért halok
meg. Hatra néztem az 6rre. Egykedviien jott utanam. Kézben a szdzados is elért a bokor-
keritésig, szétfeszitette a bokorgallyakat, s atbujt! Megkonnyebbdlve allapitottam meg,
hogy csak az utat roviditettik meg. Kis hazcsoporthoz értiink, és ott egy 6rnagy azzal
kezdte a kihallgatasomat, hogy Krisztus volt az elsé kommunista. Mindjart Iattam, hogy
ez az ember a kommunista part részérdl van itt. Hallottam ugyanis, hogy a hadseregben
is megvan a teljes partszervezet. Ennek megfelel6en folyt a beszélgetésiink is. Azt hi-
szem, hogy csak kivancsi volt rdm. Hamarosan el is engedett.

Délutan aztan autora ultlink. A kisérd szazados egy Volga-parti varosban latin-an-
gol szakos tanar volt. Németil keveset tudott, de latinul beszélgettiink. A sofér szibériai
ember volt, a kisérd ,fegyveres er6” pedig egy remekbe faragott tatar katona. Ahdnyan
voltunk, annyi fel6l ver6dtiink 6ssze ebbe a sz(ik kis autdba.

Mar esteledett, amikor megérkeztiink Mez6csatra. Egyik mellékutca tagas pa-
raszthazaba vittek. Mint kés6bb megtudtam, az itt allomasozd alezredes és tarsai voltak
megbizva Miskolc megszallasaval és a polgari kdzigazgatas megszervezésével. Egészen
rendkivil szivélyesek voltak velem szemben. Sajat szobajaban szallasolt el az alezredes,
s éjjelre felkinalta a divanyat. Vacsorara meghivott harmadiknak egy magyar urat is, aki
1919-ben emigralt, el6szor Csehorszagba, majd Oroszorszagba. Most tolmacsként jott a
hadsereggel. Mindjart a bemutatkozas utan kitudddott, hogy nagy mitorténész, kdnyve
is van a német reneszanszrol. Lett erre nagy baratsag! EI6jottem a firenzei emlékeimmel,
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6 meg az oroszokat ismertette. Az alezredes csak mosolygott rajtunk, mert valéban lel-
kesen beszélgettiink. Az alezredes egyébként egészen rendkiviil mivelt ember volt. Be-
jarta egész Eurdpat, tobb nyelven beszélt, s pompas tabori radidjan egész este klasszikus
zenedarabokat halaszgatott ki a vilag(rbdl. Ismerte is nagyon az operdkat és a nagy ze-
neszerzBket. Aztan mesélt a németek oroszorszagi pusztitasairdl. Ha csak a fele igaz, az
is rettentd sok. Neki egy lanyat megdlték, apdsat kivégezték, hazat pedig felgyujtottak. A
Kaukazusban & volt kirendelve egy tomegsir feltarasara. 11.000 halottat szamolt dssze
sajat maga. Latta hires ,Totenfabrik®”-ot, ezt a hatalmas krematdriumot, amelyben a
németek tizezrével égették el a zsiddkat és a lengyeleket. Latta a felperzselt ukran falva-
kat, a teljesen szétrombolt (izemeket, vasutakat. Kérdeztem, hogy ezek utan mit csinal-
nak majd, ha Németorszdgba érnek. Ezt nem, valaszolta 6nérzetesen, mert mi nem va-
gyunk olyan barbarok, mint a németek. Mi a német hadsereg ellen harcolunk, és nem a
szegény falusi nép ellen. Kegyetlenkedések lesznek, mert ez vele jar a haboruaval, de mi
nem szervezzik meg a pusztitast, mint a németek.

Aztan széba jott a kommunizmus is. Leirta az egész mai orosz életet. Sok érdeke-
set hallottam itt, ami egészen Uj volt el6ttem. Ejjel fél hdromig beszélgettiink. Kézben 6t
éjfél el6tt kihivtak valahova, s mi ketten magyarok fél 6rara magunkra maradtunk. Tudta
rélam az elvtars, hogy pap vagyok, de azt mar nem, hogy jezsuita is. Mondom egyszer
neki, hogy ha tud titkot tartani, s kezet is ad ra, elarulok valamit. Kezet adott. Még korai
volna, ha megtudnak [az oroszok], ezért hallgattam el, de én jezsuita pater vagyok. Hat
ebben az emberben a lélegzet is eldllt. Csak nézett rdm, s lassan himmdgve mondotta:
Ugy latszik, a jezsuitakbdl nem veszett ki a PAzmanyok tradicidja. En magam ateista va-
gyok, de mindig tiszteltem és becsiiltem a jezsuitdkat. Amint észrevettem, a kelleténél
nagyobb jelent6séget tulajdonitott annak, hogy én jezsuita vagyok.

Az alvas, bizony, rovid volt. Még hajnalok hajnalan, egészen s6tétben felkoltottek,
hogy itt van az autd, indulunk. Felcihelédtem, s igen szivélyesen elblcsuztam a még agy-
ban hever6 alezredest6l. Amikor meglattam az autot, minden kedvem elment az utazas-
tél. Bar fagy nem volt, de csipds hideg szél fujt, és a jarm(, amire folszalltunk, nyitott kis
terepjard volt. Rettentd erds, keresztilmegy mindenen, de rettentéen hideg is. Lenge
tavaszi kabatomat 6sszefogtam, s felkésziiltem a legrosszabbakra. Tengelyig ér6 sarban
vergddtunk ki az udvarbodl, mert az autd egészen a haz kiiszobéig értem jott, és folytattuk
a vergB@dést a mez6csati mellékutcakon. A f6utra érkezve bekanyarodtunk egy haz udva-
rara, s megalltunk kdzvetlenil egy pompas fekete luxusautd mellett. Fiatal szazados ki-
sérém intett, hogy szdlljak at, mert ezzel megyuink tovabb.

Sohasem tételeztem fel a szovjet hadsereg részérél ekkora figyelmet egy pappal
szemben. Ezt is megértem! Terepjard autdt kiildott a kiiszobig, nehogy sarat kelljen két-
szaz méteren at dagasztanom.

Elindultunk a délkelet-eurdpai orosz hadsereg f6hadiszallasara, oda, ahol maga
Malinovszky** marsall is tartézkodik vezérkari f6nokével, s legfébb tisztjeivel egyiitt. Dec-
ember 3., vasarnap volt.

43 Totenfabrik: halalgyar.
44 Rogyion Jakovlevics Malinovszkij (1998-1967) 1944-ben a 2. Ukran Front parancsnoka, 1944 szeptem-
berét6l marsall, 1957-t6l a Szovjetunié honvédelmi minisztere.
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Jaszapatin, Szolnokon keresztiil értiink le Tiszaféldvarra. Orékre emlékezetes ma-
rad szamomra ez az ut. A masodik ,tartarddlds” utan lattam az Alfold egy részét. Min-
dendtt a pusztulds utalatossaga. Sirt a lelkem, amidén egymas utan futottunk at az egy-
kor viragzo falvakon, varosokon, és mindentt csak pusztulast lattam. Beddlt, kiégett ha-
zak, szerteszét doglott lovak, szinte sehol egy ép ablak, s mindenitt idegen orosz kato-
nak. Ami kevés magyart lattam, az mind riadt szemmel figyelt, aldazatosan megsiivegelte
szovjet autonkat, s készségesen ugrott hozzank, amikor megalltunk, s a szadzados odain-
tette 6ket, hogy megkérdezze az utirdnyt. Tobbnyire id6sebb emberek, 6ssze-vissza 61t6-
z6tt asszonyok és toprongyos gyerekek voltak. Lattuk 6ket az orszaguton lapatolni, folde-
ken marharépat szedni és hatukon valdsagos szénakazlat cipelni. De a legrettent6bb az
volt, hogy ijeszt6en kevesen voltak. Innen szinte mindenki elmenekiilt vagy legalabbis
elbujt. Az Gresen maradt hazakban pedig az orosz garazdalkodott: elf(itotte a butorokat,
folszedte a padldt, és elrabolta a ruhdkat. Az éhség nyomait is lattam. Az egyik falu szélén
elhaladtunk olyan doglott 16 mellett, amelyiknek a combjabdl éles késsel hatalmas dara-
bot vagtak ki. Néhol a szantéféldekre kicsaptak az orosz katonak 60-80 agyonsovanyo-
dott marhat, hadd legeljék fel a kint maradt takarmanyt. Vigasztald képet csak kett6t
lattam: Mez6&kovesden id6s asszonyok fekete iinnepl6ben templomba mentek. Eppen
harangoztak is. Zagyvarékason pedig a magyarok sorban alltak egy hentesiizlet el6tt.

Szolnok tette a legszomoribb benyomadst. A vasut mentén még az angol sz6nyeg-
bombdzds nyomai voltak lathatdok. Azon a részen nem lattam egyetlen épen maradt hazat
sem. Az egész varos valosaggal nylizsgott a szovjet katonaktdl. Az utkeresztez8déseknél
szovjet néi tabori csend8rok integettek kicsiny zaszldikkal. Osszesen nem lattunk tébbet
tiz civil embernél. Késébb hallottam, hogy példaul vasutasbdl csak egyetlen egy maradt
a helyén. Ugy hoztak az oroszok Erdélybdl néhdnyat, hogy a forgalom megindulhasson
Pest felé. Kés6bb hallottam, hogy Sarrétudvarin ott maradt a f6jegyzd, pap, tanitd, az
egész faluvezetlség, és igy csak csekély kart szenvedtek, mert az orosz mindenkit meg-
hagyott a helyén, és tisztességesen bant a faluval.

Jaszapatin tul, az orszagut arkaban egy majdnem szétesett hullat Iattunk. Hanyatt
fekudt, s az arok lukacsos vizébdl csak félig allt ki, de a kezeit feltartotta, s kézfeje csuk-
I6ban visszahajolva oly ijeszté latvanyt keltett, mintha meg akarna valamiben kapasz-
kodni. Arra gondoltam, hogy voltak, akik azt az embert is nagyon szerették. Jobb, hogy
most nem latjak.

Ismét maskor elhagyott német Iégvédelmi agyuk mellett robogtunk el. Majd ma-
gyar tlzérségi allas mellett vitt el az utunk, s lattam sok szaz ladat ,,Robband” felirattal.
Némelyikbdl kifolyt a I18szer. Kil6tt német tankot csak egyet lattam. Ellenben annal tébb
széttort hatalmas orosz tank rozsdasodott egymads mellet a tanyak kozott. Alséabrany
mellett egyet éppen elvontattak: szétlétt lancat ugy huzta maga utan, mintha a bele 16-
gott volna ki.

Szivfacsaré latvany volt még a szolnoki varosi hid. Felrobbantottak a németek, de
amint mondjak, hat 6ra mulva mar robogtak at az auték azon az uj fahidon, amelyet orosz
utdszok épitettek. A robbanas nagyon alapos volt: vizbe fordult és égnek allt itt minden.

Ilyen élmények utdn érkeztiink meg Tiszaféldvarra. Lehetett Ugy 3 6ra. Ezt a koz-
séget az oroszok az utolsod szal emberig kilritették. Mindenkinek el kellett hagynia a ha-
zat, és ki kellett koltoznie a tanyak, sz616k kozé. Pedig a lakossag nagyjaban-egészében
otthondban maradt. Komoly tdmadds sem érte a varost, ezért nincs is szétrombolva.
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Mert itt van a f6hadiszallas. Oriasi volt a varoskaban az auté- és lovas forgalom. A kiil-
donc-szolgalatot itt, Ugy latszik, a lovas kozakok végezték, mert késébb az ablakom alatt
allanddan lattam ket nyargalaszni.

Hosszas keresgélés utan végre megtaldltuk a vezérkari féndkséget, annak is a ki-
hallgatast végzé csoportjat. Egy rendkivil szimpatikus f6hadnagy fogad, perfekt beszél
hat nyelven, természetesen németiil is. Civilben mérndk-doktor, de elvégezte a hadiaka-
démiat is. Elég baratsagos kis paraszthazba vezet, ott egy 6reg ,,mama” gondjaira biz.
Meleg vizet hozat, s kér, hogy érezzem jol magam, s pihenjem ki az Ut faradalmait. Azon-
ban még egészen meg sem mosakodhattam, s négynapos szakallam még rajtam diszte-
lenkedett, amikor mar jott értem, hogy a generalis var. A helyzetbdl ugy vettem ki, hogy
az volt a vezérkari f6nok, a f6hadnagy pedig a szarnysegédje. Ez az els6 kihallgatas na-
gyon nem sikerult. Volt pillanat, amikor a verejték is ellepett. Még mindig abban az elha-
tarozdsban voltam, hogy csak a part nevében beszélek, és az igazi nevemet és a KALOT-
ot elhallgatom. Féltem, hogy a radidba bemondjak a[z egyik] KALOT[-vezet8] atszokését.
igy viszont a kép zavaros és bizonytalan lett. Példaul kérdezték, hogy mikor alakult a Ke-
resztény Demokrata Néppart. Nem mondhattam, hogy fél éve, mert valéban csak par
hete, s azt hamar leellenérizhették [volna]. Ha pedig csak most alakult, hany tagja van?
Ha keveset mondok, nem lesz semmi tekintélye, s azt gondoljak, hogy afféle szovjet kon-
junkturalovagok vagyunk; ha sokat mondok, honnan tudtunk annyi tagot hetek alatt be-
szervezni ily felfordult allapotban? Mi k6z6m nekem a parthoz? Tagja nem vagyok, vi-
szont ha elarulom, hogy egy nagy mozgalomnak vagyok a vezet6je, mindjart kérdezik
annak a nevét, s holnap talan mar a londoni és moszkvai radié bemondja a Kalot atalla-
sat. Kérdezték azt is, hol lakom. Horanszky utca 20-at mondtam be [a rendhaz hatsé be-
jaratanak cimét] és természetesen dr. Nagy Sandor féiskolai tanar névvel. Féljegyezték,
és a tabornok halk szavaibdl csak annyit hallottam meg tisztan, hogy , kontroll”. Szinte
lattam mar, amint a Joska gyerek a portanal a fejét csdvalja, hogy itt ilyen ember nem
lakott, s még aznap titkos leadédn bemondjak ezeknek itt, hogy adataim hamisak.

Egyszoval nagyon kinos helyzetben éreztem magam. Eddigi kihallgatoim jovidlis
tisztek voltak, ezeknek azonban ez a kenyerik, és egy egész kémhalézat all a rendelkezé-
siikre, hogy minden szét ellenérizzenek.

Kérték a parttdl valé megbizdlevelemet is. Azt valaszoltam, hogy nem hoztam
ilyet magammal, nehogy a németek megtaldljak nadlam, és fébe |I6jenek. Akkor mivel vagy
kivel tudom magamat igazolni, hogy valéban az vagyok, akinek mondom magamat? —
kérdezték kinos kovetkezetességgel. Alig tudtam megérizni félényes nyugalmamat. Azt
valaszoltam, hogy dr. Hamvas szegedi plspokkel. [Szeged ugyanis mar orosz kézen volt.]
A plispdk annyira jol ismer és szeret, hogy nem is az egyszer(, rideg Sandor néven szokott
szélitani, hanem gyerekkori becenevemen, Tohotomnek. A Toh6tom nevet viszont nem
akartak felirni, bar ismételten hangsulyoztam, hogy a puispdk Ur annyira ismer, hogy csak
igy szokott megszodlitani. Mit is érdekelte volna 6ket egy becenév? F6 a hétkéznapi és
rendes név. Engem kivert a hideg verejték. Ugy éreztem magamat, mint egy csapdaba
esett vad.

A legvégén nekik az lehetett a benyomasuk rélam, hogy én egy vakmeré ember
vagyok, aki ilyen atszokési bravurral akarok Uj partot alapitani a semmibdél. Bar mondtam
nekik, hogy évek ota szervezéssel foglalkozom, és a part alapjait mar régen leraktuk, de
akkor rogton azt kérdezték, hogy miért jottink csak most ki a megalakulassal? S miért
kooperalunk csak most a szocidldemokratakkal? Erre azt valaszoltam, hogy nem akartuk
magunkat mar eleve megfojtatni az el6z6 kormanyoktol, amelyeknek nem tetszett a mi
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kemény szocialis programunk. Arrdl persze most még szélni sem mertem, hogy a szoci-
aldemokratakat egyenesen piféltik eddig, és nyomtuk el, ahol tudtuk; késébb ezt is el-
mondottam mar, kielégit6 megokolassal.

III

Amikor visszamentem a lakdasomra, aggddva gondoltam a , kontroll” eredmé-
nyére, s csak abban biztam, hogy majd nyugodtan végiggondolok és egyenesbe hozok
mindent. Szinte kényszerképzetem volt, hogy ha szintén féltarok mindent, ezek kihasz-
naljak a tényben rejl§ dridsi propagandaerdét, és bemondjak a radidba. Azt tudtam, hogy
egy jezsuitanak s a KALOT tarselnokének az atszokése van olyan jelent8ségli az egyhaz
felé, mint Voros vezérezredes atszokése a katonasag felé. Az § személyét pedig nagyon
kihasznaltak propagandara. Bucsuzaskor még azt mondottam, érzem, hogy vallomasom
kissé kusza volt, de azzal magyarazhatom, hogy négy napja nem aludtam, valésagos pok-
lon mentem keresztil, és példaul ma még semmit sem ettem, sem ittam, ellenben kora
hajnal 6ta uton vagyok. Szeretnék nagyon beszélgetni nyugodt kériilmények kézétt, mert
még sok érdekes mondanivalém van.

Hanyatt fekiidtem az agyon, és elejétdl végig atgondoltam mindent. Lattam, hogy
Gszintén fol kell tarnom az egész helyzetet. Nincs mas kiut, de meg kell kotném a keziiket,
nehogy propagandara kihaszndljanak. De vajon lehetséges-e ez? Az alezredes, akivel az
elmult éjjel egyitt aludtam, le akart fényképeztetni reverenddban, és ezt folszélitasom-
mal és klisirozott aldirdasommal ropcédulara akarta nyomatni. Alig tudtam kulénféle Gri-
gyekkel lebeszélni. Ezt a veszélyt [attam itt is.

Koran lefekiidtem a j6 meleg szobaban, de nem tudtam elaludni, bar médfelett
faradt voltam. Egyszer csak kopognak, és ugy 9 dra tajban bejon hozzam a szarnysegéd
féhadnagy, és kérdi, at tudnék-e menni hozza, mert volna nyugodt ideje. Egyszeriben
minden faradtsag kifutott bel6lem, gyorsan f6l61t6ztem, és szinte csodalatos testi és szel-
lemi frissességgel belltem hozza beszélgetni. Azzal kezdtem, hogy mennyire félek a ra-
didpropagandatdl, mert az még korai volna, hiszen barataim, munkatdrsaim német meg-
szallas alatt élnek, s 6ket bizonyara 6sszefogdostak, s ismerjiik, hogy mily kiméletlen tud
lenni a német. A leghatdrozottabban megnyugtatott, hogy ez a veszély egyaltalan nem
all fénn, egész nyugodt lehetek, beleegyezésem nélkil semmit sem hoznak nyilvanos-
sagra. Le kell sz6geznem most utdlag, hogy ezt becsiiletesen be is tartottak.

Annyira 6szintének éreztem ezeket a szavakat, hogy hozzafogtam a vald helyzet
foltarasahoz. Megmagyaraztam neki, hogy miért nem mondtam el eddig mindent. Most
azonban, ime, itt van az 6sszes igazolvanyom. Kezdtem a keresztlevelemmel, amelyiken
Tohotom Sandor vagyok. Azutan bemutattam kilon Sandor és kilén Tohotdom névre
sz0l6 civil és papi arcképes igazolvanyaimat. ElImondottam, hogy miért kellett nekem Pes-
ten civilben Sandor név alatt bujkalnom. Igen jokat kacagott az agyafurt igazolvanyokon.
A, kontroll”-t j6l sejtettem, mert mindjart a beszélgetésiink elején behivott egy altisztet,
s hosszasan elmagyardzta neki a Sdndor és Toh6tom neveket. Most mar ezeken a neve-
ken fognak leellendrizni. Azutan igen j6 hangulatban folytattuk a beszélgetést. Tokélete-
sen megértette délutani aggodalmaimat.
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Amikor foltartam neki az egész KALOT munkat, oridsi szervezetiinket, allandé fol-
készliléslinket egy leendd part megalakitasdra vagy tdmogatdsara, egészen masként fes-
tett a kép. O is mondotta, hogy igy mar érti az egészet, és valdban nagy jelent8ségiinek
tartja. Ismertettem elGStte a népfGiskolai tanfolyamok propaganda- és szervezd eredmé-
nyeit, sajtdnkat, szerepiinket és tekintélylinket az also- és fels6papsag el6tt, a papi tan-
folyamokat, az utolsé hetek-hénapok nagy lerohanasat, amely mar a part megszervezése
érdekében futott. A végén vilagosan latta, hogy bar a legfiatalabb part vagyunk a koalici-
6ban, de nekiink van a legnagyobb megszervezett hatvédiink, és mi rendelkeziink a leg-
tokéletesebben kiépitett szervezettel és f6leg tovabbi driasi lehetdségekkel. Azt is igen
nagyra értékelte, hogy én jezsuita vagyok. Eléggé ismerte a rend torténetét és szerepét.

Foltartam el6tte, hogy ndlunk a kommunistdk nem azok, mint naluk a kommu-
nista part. Hiszen éppen 6§ mondta ma délel6tt nekem, hogy a Szovjetuniéban a part tag-
jait nagyon megvalogatjdk, részeges, rosszindulatu tagja nem lehet. Nalunk éppen meg-
forditva van. A Horthy-éra alatt a kommunistdk voltak a leggyengébb eleme a munkas-
sagnak. Tegnap majd mind nyilas volt. Ma mar vedlik 4t kommunistdva, s mire a szovjet

4 A fenti igazolvanyok eredetijének 6rzési helye: OSZK Kézirattar, fondjegyzék: 216/2.
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hadsereg Budapestre ér, ezek mind fosztogato bolsevistak lesznek. A szocialdemokratak
mar renegatok. Ezt el6z6 este az alezredes fejtegette nekem hosszan. A szocialdemokrata
vezet6k ma mar kényelmesen élnek, és amikor egy-egy gyarnak a raktarai megteltek, és
jél jott volna a tulajdonosnak egy kis munkasziinet, ezek a munkavezet6k pénzért kéthe-
tes sztrajkokat rendeztek egy-két filléres eredménnyel, hogy kdzben kitruljenek a rakta-
rak, megtisztitsak a gépeket, s lehessen megint folytatni a termelést. Ezt én jol tudtam,
mert én is klizddttem e szocidldemokratak ellen.

Egészen lendiletbe jottem. A végén a szamunkra nagyon kedvezd, vald helyzet
bontakozott ki a f6hadnagy el6tt. Igen megelégedettnek latszott, és kozben sokat jegy-
zett. Bucsuzaskor mondotta, hogy mindent jelenteni fog a tabornoknak.

Vigan fekliidtem le, mert mar vilagosan lattam, hogy sokkal értékesebb munka itt
megfelel6 informaciokat adni, mint répiratokat szerkeszteni valahol Nyiregyhazan.

Madsnap kora délel6tt atjott hozzam a f6hadnagy, és papirt hozva, a tabornok ne-
vében megkért, hogy irdsban ismertessem a Kalot céljait és szervezeti folépitését. Aztan
irjak rovid jellemzést a kormany jelenlegi tagjairdl. Nem is ebédeltem, hanem egyfolyta-
ban estig megirtam a kért ismertetést kb. harminc iv oldalon, s(rdn irva, németiil a kért
ismertetést és jellemzést. Egész lelkemet beleadtam a KALOT munkdjanak és szervezet-
ének ismertetésébe. Mikor elvitte, azt mondotta, hogy most leforditja oroszra és bemu-
tatja Malinovszky marsallnak is. Masnap ismét papirral allitott be, s a tabornok nevében
megkért, hogy irjak ismertetést az 6sszes magyarorszagi partrél, mogottes mozgalmaik-
rél s egyaltalan az 6sszes szervezetrdl és egyesiiletrdl. Fél éjszaka és egész nap dolgoztam
e munkan. Mint kés6bb megtudtam, eddig még semmi 6sszefoglalé képlik nem volt a
magyarorszagi partokrél és mozgalmakrdl. Az én nagy 6sszefoglaldasom és szinte lexikon-
szerl ismertetésem volt az elsd. Ezt is leforditottak oroszra és bemutattak a marsallnak.
A f6hadnagy szavabdl azt is kivettem, hogy azt fogjak hasznalni alapnak, és ahhoz adjak
majd hozza Ujabb értesuléseiket és adataikat.

Az egészet a kdvetkez6képpen allitottam 6ssze. Irtam el8szér egy négy ivoldalas
tartalomjegyzékszer( vazlatot az 6sszes partokrol, mozgalmakrdl és vezet6ikrdl. Itt csak
a neveket soroltam fel és az utca hazszamokat, mert tulnyomé tobbségben azt is oda
tudtam irni. Ez a vazlat, egyrészt A, B, C, D, I, Il., lll., 1,2,3 ... médon voltak megszamozva
a tiszta attekinthet6ség kedvéért, masrészt azonban egytdl nyolcvanhatig folytatdlago-
san futott a sor szélén egy kockdkba rakott szamozas is. A vazlat utan kovetkezett aztan
kb. 45-50 iv oldalon a ,Jegyzetek”, 1-t6l 86-ig szdamozva. Tehat a vazlat barmely pontja,
mozgalma vagy szerepl§ személyisége azonnal megtalalhaté volt a ,Jegyzetek” kozott.
Mindegyikhez rovid, lehetSleg frappans és itt-ott szellemes jellemzést irtam. Magam sem
hittem volna, hogy 6ssze tudok szedni 86 magyar partot, mozgalmat és egyesilet. A sza-
mot az novelte, hogy néhol tobb dicsé férfiu is felsorakozott.

A négy iven négy kilon nagy csoport szerepelt: 1. A fasiszta pdartok (6k csak igy
nevezik a nyilaskereszteseket) és mogottes mozgalmaik, 2. Az Gj Magyarorszag partjai és
szervezetei, 3. Azok a mozgalmak, amelyek kdnnyen partta lehetnek és talan lesznek is,
s végul 4. A partok mogott alld egyesiletek.

Nem irom itt le részletesen a vazlatot, még kevésbé a jellemzéseket, mert nem
volna j6, ha egyesek megtudnak, kirél mit irtam. Minden mondatat lelkiismeretem sza-
vara hallgatva irtam, mert tudtam, hogy irasommal sokat arthatok, és sokat hasznalhatok
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is. A fasisztaknal kilén vettem a Szélasi*®-féle csoportot, s kilén az Imrédystakat®’. Fel-
soroltam a vezet§ személyeket, az aktiv tisztikar dicstelen nyilas szerepét, a kozhangula-
tot, a Keleti Arcvonal Bajtarsi Szovetséget*® stb. A Leventérsl*® megirtam, hogy Béldy>°
nem volt fasiszta, le is tartéztattak a fordulatkor, de munkatarsai Hitler Jugenddé>! tették
a mozgalmat. A Levente-lednyrdl kiilon is irtam. A Leventére egyébként, azt lattam, igen
haragudtak az oroszok.

Az Uj Magyarorszag partjai kozott felsoroltam a koalicié egyes tagjait. A kommu-
nistaknal megemlitettem a Gy6rffy Kollégiumot>2, Zsindelyné>? kilénds szereplésével
egyltt, ugyszintén felsoroltam a népi irdknak radikalisabb alakjait is. A kommunistakrél
egyébként megirtam, hogy leendé nagy tobbségik még nyilaskeresztes (dec. 5.) A szoc-
demekrdl azt irtam, amit fentebb mar megemlitettem, kiegészitve dnsegélyez6 egyesu-
leteikkel stb.-vel. A Kisgazda Parttal kapcsolatban felsoroltam és jellemeztem Eckhardt
Tibort>*, Varga Bélat>, Tildyt>® és a Parasztszdvetséget Nagy Ferenccel’’ és Vbrés Vincé-
vel®. A Keresztény Demokrata Néppart fébb alakjai k6zé bevettem Ugrin Joskat és Dr.
Lérincz Jézsefet™ is. A mogottes szervezeteknél csak utaltam a KALOT-ra, mert igen bé
ismertetést mar adtam, de jellemeztem itt még az EMSZO®°-t, a Hivatdsszervezetet®?,
Egyetemi Kat. Bajtars Szdvetséget®? Foldi Endrével®3, s6t a ropiratterjesztés cimén kilon
megemlitettem a budapesti Egyet. Kongregdaciét® is.

46 Szdlasi Ferenc (1897-1946), a nyilaskeresztes és hungarista part és mozgalom megalapitéja, Magyar-
orszag nemzetvezet6je 1944 és 1945 kozott.

47 Imrédy Béla (1891-1946) gazdasagi szakember, politikus, pénziigyminiszter, miniszterelndk.

48 A Keleti Arcvonal Bajtarsi Szdévetség (KABSZ) 1944-ben (mds adatok szerint 1942-ben) megalakult, majd
1945-ben betiltott jobboldali paramilitaris szervezet.

49 Leventeszervezet, 1921-1945: a magyar ifjusdg hazafias, katonai szellem( nevelésére létesitett szerve-
zet.

50 Béldy Alajos altdbornagy (1889-1946), orszagos leventeparancsnok.

51 A Hitlerjugend (vagy Hitler-Jugend) a Nemzetiszocialista Német Munkéspart 1922 és 1945 kdzdtt miko-
dott ifjusagi szervezete volt.

52 Ez volt az elsé népi kollégium. 1939-ben alakult meg, Bolyai Kollégium néven (1942-t4l Gyorffy Kollégium
a néprajzkutatd Gyorffy Istvan utan).

53 Zsindelyné Tiid8s Klara (1895-1980) divattervezd, a Gy6rffy Kollégium egyik alapitdja, 1943-tél az Orsza-
gos Reformatus NGsz6-vetség elndke.

54 Eckhardt Tibor (1888-1972) kisgazdaparti politikus, orszaggy(ilési képviseld, a két vildghdboru kézti ma-
gyar politika egyik vezet§ alakja.

55 Varga Béla (1903-1995) katolikus pap, pépai prelatus, politikus. Az orszaggytilés elnéke, a mésodik vilag-
haboru utdni amerikai emigrans magyarsag vezet6je.

56 Tildy Zoltan (1889-1961) reformatus lelkész, politikus, miniszterelnék, majd kéztarsasagi elnok.

57 Nagy Ferenc (1903-1979) politikus, orszaggyilési képvisel8, miniszterelnék, a Fliggetlen Kisgazda-,
Foldmunkas- és Polgari Part elndke.

58 Vorés Vince (1911-2001) kisgazdaparti politikus, orszaggydilési képviseld.

59 Dr. L8rincz Jozsef (1903-1991) katolikus pap, a KALOT csiki igazgatdja, 40 évig Ditré plébanosa.

80 EMSZ0 (Egyhazkdzségi Munkasszakosztalyok) a katolikus egyhdzon beliil a 20. szézad elsé felében létre-
jott keresztény szocidlis munkasmozgalmi szervezet.

51 Hivatasszervet (Magyar Dolgozdk Orszagos Hivatasszervezete) keresztény érdekvédelmi szervezet a 20.
szdzad elsé felében.

52 pontosabban: Orszagos Magyar Katholikus F8iskolai Didkszévetség, OMKFDSz, (1921 -1946).

83 F5ldi Endre (1919-2007) miegyetemi tanarsegéd, ifjusagi szervezd, majd jezsuita ndvendék, mérnok.
1961-ben hat és fél év szigoritott fegyhazra itélték. Ebbdl két és fél évet toltott borténokben. 1984-ben
szentelté pappa. Plébdnos, majd idésebb koraban kaplan.

64 Egyetemi Maria Kongregécid.
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A 3. csoportnal jottek a legitimistdk (Eszterhdzy Moric®, Nemzeti Kaszing®®, arisz-
tokracia, Szent Istvan Bajtarsszovetség®’). Felsorakoztak masodiknak a régi liberalis vilag
let(int urai (Gr. Bethlen Istvdn®®, Kdllay Mikl6s®°, Antal Istvdn’® stb.). Mogottes szellemi
frontként ott voltak Kornis Gyula’, Szekfii Gyula’® (szocdem szimpatiaval). Az Emeri-
cana’? is itt kapott helyet, Schwartz’* 6méltdsagaval. Aztan harmadiknak jottek ebben a
csoportban a fasiszta-ellenes nagy kapitalistak br. Kornfeld Mdriccal’® az élen s mogottes
eréként a Magyar Nemzet, Jelenkor, Gogoldk’®, Katona Jend’’ és masok. Végll megem-
litettem a Polgdri Radikélisokat is Rassaival’®. Réluk azt irtam, hogy évek éta semmit sem
hallani réluk, s ha most mégis szerephez jutnak, az azért lesz, mert a magyarok azt hiszik,
hogy kedveskednek a szovjetnek ezzel. Ugyanis ehhez a parthoz tartozott valamikor
gr. Kdarolyi Mihdly™ is.

A 4. csoportnal jottek azok az egyesiletek, amelyek nem allnak partokkal 6ssze-
kottetésben. Itt aztdn foglalkozasok szerinti rendben felsoroltam a cserkészettdl kezdve
a KIE®%-n és a KIOE®!-n keresztiil a Maria Kongregécidig®? és az A.C.8-ig minden fontosabb
egyeslletet. Végil kiilon hoztam és kiilon jellemeztem a Nemzeti Munkakézpontot (Mar-
ton Béldro* azt irtam: Er lebt aus der ungeldsten Sozialfrage®.), a Frontharcosokat®, a
MOVE®’-t és a Turani Vaddszokat®®.

Végezetil kérték, hogy zaradékként irjam meg, hogy kiket szeretnék én a politikai
vezet6k kozott 1atni és miért. Tiz-tizenkét nevet soroltam fel rovid megokolasokkal.

85 Eszterhazy Méric (1881-0960), arisztokrata, politikus, miniszterelndk (1917).

5 A Nemzeti Kaszind Széchenyi Istvan grof altal 1827-ben eredetileg Pesti Casino néven alapitott tarsa-
dalmi, kézmivel6dési egyesilet, melyet 1830-t6l neveztek Nemzeti Casino-nak.

57 Szent Istvan Bajtarsi Szdvetség: 1927-ben alakult legitimista szervezet.

58 Grof Bethlen Istvan (1874-1946) jogész, mezégazdas, politikus, miniszterelnok.

59 Nagykall6i Kallay Miklds (1887-1967) jogasz, gazdalkodd, politikus, miniszterelnok (1942-44).

70 Antal Istvan (1896-1975) politikus, orszaggy(ilési képvisel8, miniszter.

1 Kornis Gyula (1885-1958) piarista szerzetes, filozéfus, egyetemi tanar, kultdrpolitikus, MTA elndke.

72 Szekf(i Gyula (1883-1955) térténész, egyetemi tanar, kdvet.

3 Foederatio Emericana: katolikus egyetemi és f8iskolai hallgatdk szévetsége (1921-1946).

74 Schwartz Elemér Lajos (1890-1962), ciszterci szerzetes, egyetemi tanar, az Emericana f6titkara.

75 Baro Kornfeld Méric (1882-1967) kdzgazddsz, nagyiparos, bankar, politikus, 1927-t6l 1944-ig a Fels6haz
tagja.

76 Gogoldk Lajos (1910-1987) térténész, Ujsagird, tanar.

77 Katona Jend (1905-1978), Ujsagird, politikus, orszaggy(ilési képvisels.

78 Rassay Karoly (1886-1958) ligyvéd, liberdlis politikus, lapszerkeszté.

79 Grof Karolyi Mihdly (1875-1955), politikus, miniszterelndk, kéztarsasagi elndk, nagykévet.

80 KIE: Keresztény/Keresztyén Ifjusagi Egyesiilet (Magyarorszagon: 1883-1950).

81 KIOE: Katolikus Iparos- és Munkasifjak Orszagos Egyesiilete (1923-1936), kés6bb: Keresztény Ifjak Orsza-
gos Egyesiilete (1936-1946).

82 Mdria Kongregécié katolikus hitbuzgalmi egyesiilet, amely a hivék, elsésorban fiatalok vallasi, erkélcsi
alapokon nyugvd nevelését, a hitélet erésitését, a Maria-kultusz dpoldsat tekintette céljanak.

8 A.C.: Actio Catholica (magyarul Katolikus Akcid, réviditve AC) a hivek apostoli tevékenységét megszer-
vez{ testilet.

84 Marton Béla (1896-1960) jobboldali politikus, orszaggy(ilési képvisels, a MOVE egyik szervezdje.

8 A megoldatlan szocidlis kérdésbél él.

86 Orszagos Frontharcos Szévetség: az elsé vildghdborit megjart veteranok (frontharcosok) éltal 1929-ben
megalakitott szervezet, azzal a céllal, hogy a vildghdboru volt frontharcosai kozott tovabbfejlessze a
bajtarsias szellemet, a kdlcsonos aldozatkészséget, tagjainak erkolcsi és anyagi segitséget nyujtson.

8 MOVE: Magyar Orszagos Véderd Egylet széls6jobboldali csoportosulds Gémbéds Gyula vezetésével a két
vilaghaboru kozott.

88 Turani Vadészok Orszagos Egyesiilete.
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Ez a nagy ismertetés volt egész kildetésiink f6 eredménye. Valahogy meg is lat-
szott tovabbi életliinkdn. Nagyobb esemény mar nem jott. Amikor ezekkel kész lettem,
magamra hagytak. Jéskardl nem tudtam semmit, pedig kdzben mar 6t is a f6hadiszallasra
hoztak. Engem olyan szigoru &rizet alatt tartottak, mintha fogoly lettem volna. Tlrtem
ezt néhdany napig, de amikor a f6hadnagy mar felém se nézett, s nem tudtam nala pa-
naszt tenni, irtam egy igen kemény, csaknem goromba levelet. Megirtam, hogy amit 6
annyiszor hangsulyozott, hogy én nem vagyok fogoly, azt csak tedria, a praxis ellenben
az, hogy ugy 6riznek, mint valami betorét. Nagyon félek, hogy az a sok szép, amit 6 ne-
kem a szovjetrdl és a kommunizmusrél mondott, szintén csak tedria lesz, és a praxis
ugyanolyan aranyban all a tedridahoz viszonyitva, mint az én esetemben. Tokéletesen
megbantam, hogy atszéktem. Odahaza tébbet tudtam volna dolgozni. En, aki dldozatot
hoztam és bebizonyitottam a bizalmamat, rosszabb helyzetbe kerliltem, mint azok, akik
Budapesten maradtak, és a jelen pillanatban talan gyaldazzak a szovjetet és rettegve var-
jak bevonulasat. Beletorédtem abba, hogy fogoly vagyok, habar 6nként szoktem at ezer
veszélyt vallalva, de most kérem, hogy legaldbb azt adjak meg nekem, amit minden kul-
turallamban a foglyoknak megadnak: vigyenek munkara, adjanak olvasni valét vagy pa-
pirt, hogy irhassak, mert a legkegyetlenebb biintetés egész nap egyediil llni egy sz(k kis
szobaban és a leveg6t bamulni.

Azonnal atjott a f6hadnagy, és menteget6z6tt, hogy azért varakozom én is, mert
6k is varjak azt a generalist, aki a magyarorszagi 6sszes politikai Uigyek rendezésére kapott
megbizast. Csak egyediil § tud majd donteni, hogy Moszkvaba megyek-e Vords tabor-
nokhoz vagy pedig itt maradok a propaganda-osztalyon tanacsokkal segiteni.

Ez kissé megnyugtatott, mert azért egymagaért érdemes lett volna atszokni, hogy
az ember kozelébe férkézzék annak a tdbornoknak, akit6l bizonydra minden fligg majd
itt az orszagban. A helyzetem is javult, s kaptam papirt, megirhattam ezeket a feljegyzé-
seket. Az 6rok is mar sokkal kedvesebben viselkedtek velem szemben, bar valdjdban a
lényeg nem valtozott: fogoly maradtam minden mozgdsi szabadsag nélkuil.

A legnehezebb az volt, hogy nem tudtam misézni, mert még az elsé nap, amikor
kiraboltak, elvették a miseboromat. Azéta folyton kértem tiszta bort, de csak kotyvalékot
kaptam. Végre, két hét utan, dec. 15-én Farkas Lajos derék magyar ember hozott egy kis
Uveggel a sajat termésébdl szavatoltan tokéletes tiszta bort. Szinte gyerekes boldogsag
fogott el. Hogy késziiltem erre a szentmisére! Egy tiszta zsebkend6met megtettem kor-
poralénak®, a masikat kehelytorl6nek, ez lesz majd a kehelyfedd is. Egy kis borospohar
lesz a kelyhem. Kis ostyam volt. Gyertya helyett petréleumlampat kaptam, s keresztnek
kitettem a rézsafiizérem kis fesziiletét. Ugy gondoltam, este 9 érakor mutatom be a
szentmisét, mert akkor mar bizonyara nem hivnak kihallgatasra, és senki sem fog zavarni.
Ugy is volt. Mindent szépen el6készitettem, felvettem a reverendat is, mert napkdzben
csak ugy puldverben voltam. Megmagyaraztam az 6romnek, egy derék Moszkva vidéki
Oreg parasztnak, hogy én most misézni fogok, ne zavarjon. Megértette. Lellt az Givegaj-
ton kiviil a konyhdban, s a fliggényt elhlzva nézte, hogy mit csinalok. Es én miséztem.

Nem irom le, mert Ugy sem lehet ezt leirni.

igy mar elviselhetébb lett a fogsag is. A napok pedig multak minden esemény
nélkil. Arrél nem irok, hogy a reggelire kapott folyadékrdél mind a mai napig nem tudom,

8 Korporalé: az oltarra helyezett kis terit8 (kend®), mise alatt erre teszi a pap a kelyhet és az ostya talkdjat.
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hogy kavé volt-e vagy pedig tea. Arrél sem irok, hogy az étvagyam olyan tokéletesen el-
ment, hogy egész napi élelmem a reggelin kivil egy tal leves volt. Midta este miséztem,
azéta csak reggelizek és ebédelek. Kimondhatatlanul nehéz volt elviselni a teljes tétlen-
séget. Nincs egy kdnyvem, nem szélhatok egész nap senkihez; amiket le akartam irni,
régen leirtam. Csak liltem és gondolkodtam.

Végul mar azon toprengtem, hogy megirom a f6hadnagynak, hogy amig ligyem-
ben nem dontenek, éhségsztrajkot kezdek. Vagy engedjenek Voréshdz vagy a propa-
ganda csoporthoz, vagy kildjenek valamelyik rendhazba, de ezt a fogsagot mar nem td-
rém tovabb. A vasarnap esti szentmisét a helyes dontés szandékara ajanlottam fel, s mas-
nap, dec. 18-an, kora reggel a kdvetkezé levelet irtam, természetesen németiil, a f6had-
nagynak:

»F6hadnagy Elvtars! Hosszu maganyomban alaposan atgondoltam a feladatomat
és azt a munkat, amellyel szolgalatara lehetek a kézos ligynek. Roviden és vilagosan igy
tudnam 6sszefoglalni:

1.Franciaorszag (De Gaulle®®), Spanyolorszag (Franco®l), az 1920-as Magyarorszag
(Horthy) példai azt mutatjak, hogy Voros Janos is hasonld tekintéllyel jon majd haza Ma-
gyarorszagra.

2.Horthy kormanyzo ur jelenleg német fogsagban van, s amint a németeket is-
merjik, nem fog onnan visszatérni. Kilénben is mar 6reg és nagyon megtdrt ember. Te-
hat Voros Janos, akinek a tekintélye maris driadsi az orszagban, legrosszabb esetben is a
Kormanyzé ur helyettese lesz, de legnagyobb valdszinliséggel az utddja is.

3.Ez nagyon kedvez6 az U.R.S.5.92 szamara mert
a) er8s orosz szimpatiaval jon majd haza Moszkvabdl;
b) tovabba azért is kedvezs, mert az 6 személye biztosabb bazis az U.R.S.S. szamara,
mint az emigralt 1919-es kommunistak, akiknek tulsagosan rossz hirlik van az egész or-
szagban és kedvez8bb, mint a jelenlegi magyar szocdemek is, akik k6z6tt nincs is ko-
moly tekintély(i vezet6 egyéniség;
c) végll Voros Janos mogé allithatd a megszervezett magyar parasztsag a KALOT-on és
tarsmozgalmain keresztiil. Ez sulyt, tobbséget, becsiiletességet és komoly radikalis szo-
cidlis reformokat is jelentene.

4.Mindent miel6bb meg kellene beszélnem Voros vezérezredessel, hogy ezeket
az egységes erdket fel tudjuk sorakoztatni személye mogé.

5.Mint jé és kodzismerten lelkes szonok, nagy segitségére tudnék lenni Voros ve-
zérezredesnek az Uj magyar hadsereg megszervezésében. Sorra jarnam az egyes magyar
fogolytaborokat és fellelkesiteném és toborozndm az embereket az Uj magyar hadsereg
szamara.

9 Charles de Gaulle (1890-1970) francia tabornok és allamférfi, a masodik vildghdboruiban a francia ellen-
allas vezetGje, 1944-t61 1946-ig az ideiglenes kormany elndke.

91 Francisco Franco (1892-1975) spanyol katonatiszt, a spanyol polgarhaboriban a nacionalista erék egyik
vezetGje, 1939-1975 kozott Spanyolorszag vezetéje (diktarora).

92 URSS: Union des républiques socialistes soviétiques (francia): A Szovjet Szocialista Kéztarsasagok Szévet-
sége, roviden Szovjetunid. (Kézismertebb az angol USSR és az orosz CCCR rovidités.)
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Osszegezve: a Szovjetunidnak érdeke, hogy a szovjetbarat Vérds Janos komoly
politikai szerephez jusson, mogéje komoly er6k felsorakozzanak és az Uj magyar hadsereg
miel6bb felalljon. Ezekhez tudnék én komoly segitséget adni.

Kérem, jelen beadvanyomat legyen szives oroszra leforditani és bemutatni a ge-
neralisnak. P. Nagy Tohotom.”

Délutan bedllitott hozzam egy igen szimpatikus, egyaltaldn nem oroszos megjele-
nésl 6rnagy. Azt mondotta, hogy egy igen jelentés, magas személyiség, egy tabornok
kildotte 6t, hogy tajékozddjék fel6lem s terveim feldl. Kb. jo 3 6rat beszélgettiink, s 6 is
a szovjet tisztek kozé kerdilt, akik a legjobb benyomast és emléket hagytak maguk utan a
lelkemben. Nagyon érdekl6dott kdzvetleniil személyem irdnt, részletesen kikérdezett a
KALOT-rdl, a jelenlegi magyar partokrdl, a partok erejérél, és kdzelebbrdl érdekelték a
terveim és elgondolasaim is. Nagyon csodalkozott, hogy ilyen sokaig itt felejtettek, s
igérte, hogy azonnal jelentést tesz. A valasz azonban 3-4 napba keriil, addig legyek még
egy kis tirelemmel. Végezetiil felvetette a kérdést, hogy nem volna-e kedvem egy rop-
iratot szerkeszteni a még mindig német oldalon kiizd6 honvédek szamara. Jénak tartotta
volna, ha ez a ropirat a sajat nevemmel jelenne meg. Azt vdlaszoltam, hogy nagyon szi-
vesen megirom a ropiratot, azt pedig mdasnap reggelig atgondolom, hogy érdemes-e sa-
jat nevemmel kiadni vagy sem.

Egész éjjel aztan igen sokdig toprengtem ezen a kérdésen. Mellette szolt az, hogy
a szovjet Ugy latja, hogy én, személyemen keresztiil az egyhdz valéban akar vele egyiitt
dolgozni. Ez pedig fontos a kibontakozas érdekében, mert az egyhdz igy biztosabban he-
lyet kap az Uj szereposztasban. En pedig azért vagyok itt, hogy az egyhaz ki ne maradjon
a politikabdl. Ott van példdul P. Pierre Delattre®® latogatasa Magyarorszagon, P. Tacchi
Venturi®* szerepe Olaszorszagban, P. Varga®® korutja az orszagban még Teleki Pal idejé-
ben és egyaltalan P. Kerkai®® és az én m{ikddésem az utébbi hat-nyolc évben. De amikor
elképzeltem, hogy otthon Ul6k a P. Provincidlis szobajaban és 6 felel6sségre von, minden
ellene latszott szdlni. P. Delattre nem csindlt senki nemzet ellen propagandat, csak mel-
lettiink, nekem pedig ebben a ropiratban a németekrdl kell majd megirnom az igazat,
hogy milyen hitvanyul viselkedtek vellink szemben; Tacchi Venturi tanacsokkal segitette
az egyhdz és az allam kibékulését, P. Varga propagandat folytatott egy szocialis szellem(
program mellett, mi pedig ketten P. Kerkaival mindig a hattérben tudtunk maradni, s még
mindig sikerlilt mas és mas figurat kijatszanunk. Itt azonban nekem a nevemet kell nyiltan
odaadnom egy nemes hangu, de végeredményben mégis csak kdzonséges ropiratra.
Eszembe jutott, hogy ,[...?] ne keveredjenek bele a népek kozott kitort viszalyokba és
haborukba”. Epp ezért odaadhatom a nevemet, hogy valamit felépitsiink, és féleg, hogy
az egyhazat és az allamot kozelebb hozzuk egymashoz, de mint jezsuita nem szerepelhe-
tek egy németek ellen szerkesztett ropiraton. Reggel tehat ugy dontéttem, hogy meg-
gy6z0m szovjet tiszt barataimat, hogy megfelel6bb lesz, ha dr. Nagy Sandor teoldgiai ta-
nar névvel jegyzem a lapot, mert a ,, T6h6tomot” a katondk ugy sem ismerik, a papi mi-
voltom pedig igy is eléggé kidomborodik. Dec. 19-én reggel aztdn megirtam a ropiratot.

£

% Pierre Delattre francia jezsuita 1928-ban irta ,La Vocation des Hongrois au Catholicisme” c. dolgozatat.
94 Pietro Tacchi Venturi, S.J. (1861-1956) olasz jezsuita.

9 Varga LaszI6 (1901-71974) jezsuita szerzetes, tdrsadalomtudds, szocidlis szervez8, politikus.

% Kerkai Jend (1904-1970) jezsuita szerzetes, a KALOT megalapitdja és 6 szervez6je.
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Itt fejez6dik be a részletes napldfeljegyzés, legaldbbis az, ami Nagy Téhétém ha-
gyatékdban fennmaradt. A tovdbbi napok eseményeit, élettérténetének ezt részét a
szerzd Jezsuitak és SzabadkémlUivesek cim{ kényvében igy fejezi be:

»A részletes napldmban van itt még néhany oldal arrdl, hogy Ugrin Jozsefet folke-
resték az oroszok az apacaknal, és autdén utdnam hoztdk. Majd leirom, hogy éhségsztraj-
kot kezdtem, mert hosszunak taladltam a f6hadiszalldson valé tartézkodasomat, de meg-
igérték, hogy egy-két nap mulva Debrecenbe visznek, ahol az ideiglenes magyar kormany
mar megalakult, és az engedélyt is megadtak a Kalot tovabbi mikodésére, s6t kapok
orosz irast, amelynek szévege szerint én és csalddom a legfébb orosz katonai parancs-
noksag védelme alatt all, és utazasaimban barmelyik orosz katonai jarmuvet félhasznal-
hatom. Becslilettel le kell sz6geznem, hogy a legfébb orosz vezet8ség rendkiviil korrekt
volt a Kalot mozgalommal és személyemmel szemben. Méltanyoltak a Kalot szocialis szel-
lemét, elhitték rélunk, hogy mi 6szintén szeretjiik a népet, és szabad mozgast engedé-
lyeztek. Az irast Debrecenben meg is kaptam, és értékét akkor mértem fél, amikor segit-
ségével az egész orszagot bejartam egy katonai futdr gyorsasagaval, és sok esetben lezart
hidakon eresztettek at az 6rok. Merészségben néha odaig mentem, hogy utkdzben 6t-
hat kétségbeesett embert vettem magam mellé, és segitettem at szigoru katonai kont-
rollokon mint csaladom tagjait, pedig a neviiket sem tudtam.

Amig én az orosz f6hadiszallason a lehetetlent lehetévé tettem, addig Budapest
fele mar orosz kézre keriilt, s P. Kerkai is modot talalt arra, hogy leverg6djék Debrecenbe.
Nagy ijedelmére azonban nem taldlt ott, pedig Miskolcrdl értesiilt, hogy atszoktem. Biz-
tos elhurcoltak, vagy talan agyon is |6ttek. Végre engem is Debrecenbe hoztak. Taldlko-
zasunkkor 6réomiunk leirhatatlan volt. Elért eredményeimet sorsdontének tartotta, mert
enélkil a Magyar Kommunista Part egyetlen mondattal elséport volna benniinket. igy
azonban kénytelen volt elismerni. Egynapos alapos atbeszélés utan ugy dontottiink, hogy
6 a févarosban fogja a Kalot-kdzpontot Ujraszervezni és kiépiteni a kapcsolatokat minden
iranyban, én pedig kiilénleges orosz engedélyemmel végigszaladok a vidéken, és ott pré-
balom folrazni a szervezetet, és elirdnyitani 6ket az akkor eluralkodott kétségbeesés, pa-
nik és teljes bizonytalansag koz6tt. Menni fogok valésagosan az orosz hadsereg nyoma-
ban, és lehetdleg els6 leszek, aki hirt visz arrdl, hogy még éliink, és dolgoznunk szabad,
lehet6leg még magat a mindenhatdnak igérkez6 kommunista partot is megel6zom egy
oraval most, amikor valdsagos versenyfutas indult meg az orosz hadsereg utan maradt
senki foldjén 6sszefogdosni a lelkeket egy Uj ideoldgia szamara.”d’

97 |dézett mii, masodik kiadas (1990), 165-166. oldal.





